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Университет «АДА» 
проведет учебные курсы 
для зарубежных дипломатов

Манчини вернулся 
в «Интер»
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В Баку проходит международная 
конференция, посвященная вопросам 
укрепления религиозной толерантности
В Баку впервые при совместной организационной под-
держке офиса Бакинского проектного координатора 
ОБСЕ, Управления мусульман Кавказа и Националь-
ной комиссии ЮНЕСКО по Азербайджанской Респу-
блике проводится международная конференция на 
тему «Укрепление религиозной толерантности (Азер-
байджанская модель, вызовы в регионе ОБСЕ и за его 
пределами)».
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«Армянская традиция» 
и тайны алфавита Маштоца

В научной литературе, посвященной изучению древней 
истории региона Малой Азии, исследователи часто 
употребляют такое выражение, как «армянская тради-
ция», «в армянской традиции» или «согласно армян-
ской традиции».
Что же это такое — «армянская традиция»? И может 
ли историческая наука развиваться в соответствии с 
интересами чьих-то национальных традиций?
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В Баку прошел 
III общереспубликанский форум детей

17 ноября в Баку прошел III общереспубликанский фо-
рум детей, организованный совместно Государственным 
комитетом по проблемам семьи, женщин и детей, Фон-
дом Гейдара Алиева и Детским фондом ООН (ЮНИ-
СЕФ).
В форуме приняли участие около 350 детей, среди кото-
рых особо одаренные...
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Кэмерон: «Мировой 
экономике угрожает 
новый финансовый кризис»
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Кэмерон: «Мировой 
экономике угрожает 
новый финансовый кризис»

По инициативе вице-президента 
Фонда Гейдара Алиева 
Лейлы Алиевой в Москве 
прошла акция в связи 
со Всемирным днем борьбы с диабетом

Посещение 
памятника 
общенациональному 
лидеру
Гейдару Алиеву

15 ноября Президент Азербайджанской Республики  
Ильхам Алиев прибыл в Шамкирский район.

Вначале глава государства возложил цветы к памятнику 
общенациональному лидеру нашего народа Гейдару Алиеву в 
центре города Шамкир.

Глава Исполнительной власти Шамкирского района Алим-
паша Мамедов проинформировал Президента Ильхама Али-
ева о работе, проделанной в последнее время в районе.
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Поездка Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева в Шамкирский район

15 ноября Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял уча-
стие в церемонии открытия 
Шамкирчайского водохрани-
лища вместе с гидроэлектро-
станцией.

Председатель Открытого ак-
ционерного общества «Мелио-
рация и водное хозяйство Азер-
байджана» Ахмед Ахмедзаде 
подробно проинформировал гла-
ву государства о плане Шамкир-
чайского водохранилища, схеме 
шамкирчайских магистральных 
оросительных каналов, основных 
показателях строительства водо-
хранилища на Шамкирчае, гене-
ральном плане плотины и других 
сооружениях.

Президенту Ильхаму Алиеву 
была продемонстрирована карта 
действующих водохранилищ в 
Азербайджане.

Глава государства ввел в строй 
Шамкирчайское водохранилище 
вместе с гидроэлектростанцией.

Президенту Ильхаму Алиеву 
была предоставлена информация 
о гидроэлектростанции. Отмеча-
лось, что мощность станции со-
ставит 25 мегаватт. Предусмотре-
но, что за год на станции будет 
вырабатываться 56 миллионов 
киловатт-часов электроэнергии.

Затем глава государства был 
проинформирован о Шамкирчай-
ском водохранилище, основных 
гидротехнических сооружениях, 
в том числе о магистральных ка-
налах. На этой территории, от-
личающейся богатой природой, с 

2008 года была профессионально 
и в соответствии с международ-
ными стандартами проделана 
большого объема работа.

Отмечалось, что для того, что-
бы центральная плотина с глиня-
ным ядром стала более прочной 
и надежной, были использованы 
камнескальные материалы. Об-
щая вместимость Шамкирчай-
ского водохранилища составляет 
164,5 миллиона кубометров, а 
полезный объем — 156,3 милли-
она кубометров. Высота плотины 
Шамкирчайского водохранилища 
от ядра составляет 196 метров. 
В соответствии с проектом, ре-
гулируя в этом хранилище воды 

реки Шамкирчай, среднегодовые 
водные запасы которой состав-
ляют 265,2 миллиона кубометров, 
за год будет использовано 207,9 
миллиона кубометров воды. Со-
гласно проекту, на водохранили-
ще построены транспортирую-
щие, аварийные водосбросные и 
энергетические тоннели, повы-
шающие давление воды.

Было доведено до внимания, 
что построены основной маги-
стральный канал, который будет 
транспортировать собранную 
в Шамкирском водохранили-
ще воду на посевные площади, 
правобережный и левобережный 
магистральный каналы, а также 

питающий канал для машинно-
го канала. Отвечающие самым 
современным стандартам эти 
каналы имеют открытое железо-
бетонное покрытие. В результа-
те уточнения, проведенного на 
основе поручения главы госу-
дарства, было установлено, что 
в Шамкирском, Гейгельском, Са-
мухском и Геранбойском районах 
имеются 54.248 гектаров земель-
ных участков, водоснабжение ко-
торых будет улучшено, и 17.147 
гектаров новых орошаемых зе-
мельных участков. Подачей из 
Шамкирчайского водохранили-
ща 1,6 кубометра воды в секун-
ду в города Гянджа и Шамкир, 

поселок Набиагалы Самухского 
района будет улучшено снабже-
ние населения питьевой водой. 
На территории, охваченной про-
ектом, будет значительно улуч-
шена экологическая ситуация. 
В целом, Шамкирчайское водо-
хранилище — это чрезвычайно 
важный вклад в социально-эко-
номическое развитие регионов и 
как один из наиболее значимых 
проектов, реализованных в годы 
независимости, оно займет важ-
ное место в современной истории 
Азербайджана.

q q q
Затем глава государства встре-

тился с участниками церемонии.
q q q

Выражая свои поздравления 
по случаю сдачи в эксплуатацию 
Шамкирчайского водохранили-
ща, Президент Ильхам АЛИЕВ 
сказал:

— Сегодня очень знаменатель-
ный день в жизни нашей страны. 
Сегодня мы отмечаем открытие 
Шамкирчайского водохранили-
ща. Поздравляю всех вас по этому 
случаю.

Пять лет назад мы заложили 
здесь фундамент этого гигантско-
го инфраструктурного объекта. 
За пять лет была проделана очень 
напряженная работа, в результа-
те которой мы сегодня отмечаем 
открытие этого замечательного 
инфраструктурного объекта. Вы-
ражаю признательность всем, кто 
принимал участие в выполнении 
этой работы, — строителям, ин-
женерам. 

Президент Ильхам Алиев принял участие в церемонии
открытия Шамкирчайского водохранилища
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Султану Омана
Его величеству Кабусу бен Саиду

Ваше величество!
От своего имени и от имени азербайджанского 

народа сердечно поздравляю Вас и в Вашем лице весь 
ваш народ с национальным праздником вашей стра-
ны — Днем Вашего рождения.

В столь знаменательный день желаю Вам крепко-
го здоровья и успехов в делах, дружественному наро-
ду Омана — постоянного мира и процветания.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 15 ноября 2014 года

Президенту 
Латвийской Республики
Его превосходительству

господину Андрису Берзиньшу

Уважаемый господин Президент!
Дорогой Друг!
От своего имени и от имени азербайджанского 

народа сердечно поздравляю Вас и весь ваш народ с 
Национальным днем вашей страны.

Нынешний уровень азербайджано-латвийских 
отношений вызывает удовлетворение. Соединяю-
щие наши страны традиционные дружественные 
связи открыли широкие возможности для плодо-
творного сотрудничества в политической, экономи-
ческой, гуманитарной и других сферах.

Верю, что мы и впредь будем продолжать наши 
усилия по  дальнейшему укреплению и расширению 
отношений дружбы и сотрудничества.

В этот знаменательный день желаю Вам крепкого 
здоровья и успехов в делах, дружественному народу 
Латвии — постоянного благополучия и процветания.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 15 ноября 2014 года
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Хроника
Президент Ильхам Алиев принял участие в церемонии
открытия Шамкирчайского водохранилища

Это — инфраструктурный 
объект, незаменимый для даль-
нейшего развития Азербайджа-
на, нашего экономического раз-
вития.

Шамкирчайское водохрани-
лище, гидроэлектростанция, 
водные каналы составляют еди-
ный комплекс. В результате ра-
боты этого инфраструктурного 
объекта будет оказана огромная 
поддержка экономике страны, 
сельскому хозяйству, развитию 
предпринимательства. Благо-
даря функционированию во-
дохранилища улучшится оро-
шение на землях площадью 54 
тысячи гектаров, а 17 тысяч гек-
таров вновь будут орошаться. 
То есть это — объект, представ-
ляющий огромное значение для 
развития сельского хозяйства. 
Фермеры должны эффективно 
пользоваться этим. Уверен, что 
так оно и будет. На новооро-
шаемых площадях необходимо 
уже сейчас провести правиль-
ное планирование — какая про-
дукция там будет выращивать-
ся, на какие рынки она будет 
экспортироваться. То есть, счи-
таю, что нам следует уже сейчас 
в комплексе подойти к данным 
вопросам, по сути, определен-
ная работа уже проделана. Се-
годня в Шамкирском районе 
также будет заложен фундамент 
большого агропарка, если бы не 
было построено это водохра-
нилище, то не был бы построен 
и агропарк, так как туда тоже 
будут вложены крупные инве-
стиции, а главное условие — это 
орошаемые территории.

Это проект, требующий 
огромных инвестиций. Вложе-
ны государственные средства 
на сумму более 700 миллионов 
манатов, это — вторые по объ-
ему крупные инвестиции, вло-
женные в ненефтяной сектор 
после Тахтакерпюнского водо-
хранилища. В конце минувше-
го года мы отметили открытие 
Тахтакерпюнского водохрани-
лища и каналов. Стоимость того 
проекта составляла 1 миллиард 
манатов. Сегодня мы отмечаем 
открытие Шамкирчайского во-
дохранилища. Эти два важных 
проекта, конечно, показыва-
ют могущество сегодняшнего 
Азербайджана и направление 
нашей политики, так как се-
годня государство вкладывает 
крупные средства, проводит 
большую работу для разви-
тия сельского хозяйства, пред-
принимательства. Государство 
вкладывает крупные инвести-
ции в развитие ненефтяного 
сектора. Ежегодно для развития 
предпринимательства предо-
ставляются кредиты на льгот-
ных условиях. В последние годы 
в реальный сектор экономики 
в виде кредитов были вложены 
средства на сумму более 200 
миллионов манатов.

Для развития предпринима-
тельства ежегодно проводятся 
расширенные совещания под 
моим руководством, оказыва-
ется и политическая поддержка, 
находят решение и экономи-
ческие вопросы. Инфраструк-
турные проекты — электро-
станций, проселочных дорог, 
питьевой воды — все эти про-
екты обеспечивают многосто-
роннее развитие нашей страны 
и являются составной частью 
Государственной программы 
социально-экономического 
развития регионов.

Как вам известно, первая 
программа была принята в 2004 
году. В настоящее время реа-
лизуется третья программа. До 
2018 года в нашей стране в ре-
зультате реализации третьей 
программы найдут решение 
основные инфраструктурные и 
социальные вопросы.

Что касается развития сель-

ского хозяйства, предприни-
мательства, то это приоритет-
ные для нас направления. Мы 
должны полностью обеспе-
чить нашу продовольственную  
безопасность. В этом направле-
нии принимаются очень важные 
шаги. Мы уже приближаемся к 
этой цели для обеспечения себя 
на 100 процентов основными 
продуктами питания. Полное 
обеспечение продовольствен-
ной безопасности, повышение 
экспортного потенциала послу-
жат в дальнейшем как созданию 
рабочих мест, так и улучшению 
благосостояния людей.

В настоящее время мы стара-
емся выйти на новые экспорт-
ные рынки. Есть новые возмож-
ности, которые нам необходимо 
эффективно использовать. Нам, 
конечно, следует привести сель-
скохозяйственную продукцию в 
соответствие с возможным по-
тенциалом экспортных рынков 
как в настоящее время, так и в 
будущем. Вся работа ведется 
планомерно. В первую очередь, 
внутренний спрос должен быть 
на 100 процентов обеспечен за 
счет внутреннего производ-
ства. Параллельно с этим нам 
необходимо выйти на новые 

и традиционные рынки с еще 
большим объемом продукции. 
Таким образом, в предстоящие 
годы развитие сельского хо-
зяйства станет динамичным, 
в регионах откроются рабочие 
места, безработица постоянно 
будет на очень низком уровне. 
В результате принятых мер и 
в особенности реализации го-
сударственных программ со-
циально-экономического раз-
вития регионов безработица в 
Азербайджане находится сегод-
ня на уровне 5 процентов. За 
последние 10 лет были открыты  
1 миллион 300 тысяч новых 
рабочих мест, что само по себе 
создает хорошие возможности 
для нашей страны.

В центре внимания нахо-
дится развитие предпринима-
тельства. Считаю, что пред-
приниматели воспользуются 
этими замечательными воз-
можностями. Сегодня мы па-
раллельно отметили открытие 
гидроэлектростанции. Это тоже 
прекрасный проект. Азербайд-
жан полностью обеспечил свою 
энергетическую безопасность 
и принимает сегодня активное 
участие, играет большую роль 
в обеспечении энергетической 
безопасности других стран. 

Эта роль постепенно будет воз-
растать, но в то же время мы 
должны постараться повысить 
наши энергетические мощно-
сти, в том числе за счет воз-
обновляемых видов энергии. В 
этом направлении также про-
водится большая работа. Стро-
ятся гидроэлектростанции. Уже 
строятся, хотя и небольшие, 
солнечные электростанции. Но 
приоритетом среди возобнов-
ляемых видов энергии, конеч-
но, является гидроэнергетика. В 
последние годы было реализо-
вано несколько замечательных 
проектов. На Тахтакерпюнском 
водохранилище начала функ-
ционировать электростанция 
мощностью 25 мегаватт. В Фи-
зулинском районе построена 
станция мощностью 25 мега-
ватт. Большая станция постро-
ена в Нахчыване, Ордубадском 
районе. Проделана большая 
работа по обеспечению, можно 
сказать, на 100 процентов На-
хчыванской Автономной Респу-
блики возобновляемыми ви-
дами энергии. Мы уже близки 
и к этой цели. Сегодня здесь, в 
Шамкире, начинает функцио-
нировать гидроэлектростанция 
мощностью 25 мегаватт. Воз-

можно строительство и новой 
станции, мы рассмотрим и эти 
вопросы. Возможно, нам удаст-
ся довести энергетический по-
тенциал данного объекта до  
45 мегаватт. Конечно, с экологи-
ческой точки зрения это — са-
мый чистый и самый дешевый 
вид энергии. Это позволит нам 
экспортировать наши нефтега-
зовые ресурсы на зарубежные 
рынки в еще более крупном 
объеме.

Вот в этом заключается под-
ход Азербайджанского государ-
ства к данной работе. Мы обе-
спечили нашу энергетическую 
и транспортную безопасность. 
Транспортные коридоры Вос-
ток—Запад и Север—Юг про-
ходят через Азербайджан. Мы 
реализовали большие инфра-
структурные проекты.

Новый морской торговый 
порт. Его первая очередь уже 
приступила к деятельности. За-
купаются новые суда. В желез-
ные дороги и воздушный транс-
порт вкладываются большие 
инвестиции. Строятся новые 
аэропорты, закупаются самые 
современные лайнеры, откры-
ваются новые маршруты. Же-
лезная дорога Баку — Тбилиси 
— Карс. Это тоже исторический 

проект, который уже реализу-
ется, до его завершения мало 
осталось. То есть в этом заклю-
чается транспортная инфра-
структура.

Наше географическое по-
ложение такое, что мы должны 
стать транспортным центром 
не только в регионе, но и в ми-
ровом масштабе. Недавно были 
приняты важные решения по 
реализации транспортного ко-
ридора Север—Юг и возрожде-
нию древнего Шелкового пути 
Восток—Запад. Наряду с этим, 
нашими основными вопросами 
являются продовольственная, 
энергетическая и транспортная 
безопасность. Решение этих во-
просов также придаст большой 
импульс региональному со-
трудничеству.

Азербайджан играет лиди-
рующую роль в вопросах ре-
гионального сотрудничества. 
Здесь, конечно же, преобладают 
транспортные, энергетические 
и газовые проекты, и все эти во-
просы в итоге служат укрепле-
нию региональной безопасно-
сти. Хочу еще раз сказать, что в 
Азербайджане всей этой работе 
оказывается государственная 
поддержка. Все эти проекты ре-
ализуются в планомерной фор-
ме. Я еще в 2005 году подписал 
Распоряжение о строительстве 
Шамкирчайского водохранили-
ща, электростанции и водных 
каналов. После этого началась 
работа. Было подготовлено тех-
нико-экономическое обосно-
вание. Отобраны зарубежные 
подрядчики-контракторы, и на-
чалась работа.

Но лишь при верном опреде-
лении долгосрочной стратегии 
мы можем добиться прекрас-
ных результатов. Так как эти 
грандиозные инфраструктур-
ные проекты занимают много 
времени. Поэтому в 2005 году 
было подписано Распоряжение, 
в 2009 году началась работа, а в 
2014 году мы уже отмечаем за-
вершение этого проекта. Это 
в течение столетий будет при-
носить пользу Азербайджану, 
укреплять наш экономиче-
ский потенциал. Конечно же, 
строительство водных каналов 
должно продолжаться и впредь. 
Строящиеся в настоящее время 
каналы охватят новые участки 
земли в отмеченном мною объе-
ме. Но есть новые, будущие пла-
ны, и мы сможем еще больше 
увеличить объем орошаемых 
земель. В результате строитель-
ства каналов могут орошаться 
дополнительные участки земли 
площадью почти 20, а может и 
30 тысяч гектаров. Этот про-
ект охватывает территории че-
тырех районов — Шамкирско-
го, Гейгельского, Самухского 
и Геранбойского. В результате 
реализации данного проекта 
развитие сельского хозяйства в 

этих районах, конечно же, будет 
идти еще стремительнее. Хочу 
отметить еще один момент: в то 
же время в результате реализа-
ции этого проекта люди также 
будут пользоваться питьевой 
водой. Питьевая вода будет по-
дана в города Шамкир и Гянджа, 
а также в несколько населен-
ных пунктов Самухского рай-
она. Это чистая питьевая вода, 
качественная, натуральная, и 
данный проект также являет-
ся составной частью большого 
Шамкирчайского комплекса.

Орошение, мелиорация, 
сельское хозяйство, предпри-
нимательство, энергетическая 
безопасность, питьевая вода, 
то есть здоровье людей и раз-
витие. Вот те факторы, которые  
сконцентрировались в данном 
проекте. Хочу еще раз сказать, 
что реализация этих проектов 
стала возможной лишь благода-
ря сильной воле, продуманной 
политике,  планомерно про-
водимой политике Азербайд-
жанского государства. В мире 
продолжается финансовый и 
экономический кризис. Инве-
стирование намного сократи-
лось. В некоторых странах обо-
стряется финансовый кризис. 
Богатые нефтью и газом страны 
также, скорее всего, обеспоко-
ены резким падением цен на 
нефть, и это естественно.

Но, несмотря на это, Азер-
байджан реализует большие 
инфраструктурные и инвести-
ционные проекты. Почему? 
Потому что это нужно нашему 
народу, нашему государству. 
Наше государство должно стать 
еще сильнее, экономика долж-
на стать еще более диверсифи-
цированной. Зависимость от  
нефтегазового фактора должна 
еще больше сократиться. Реа-
лизацией этих проектов мы в 
очередной раз демонстрируем, 
что лишь в период независимо-
сти Азербайджан может стре-
мительно развиваться. Почти  
200 лет об азербайджанской 
нефти известно в мире. Внача-
ле, быть может, 70 процентов 
мировой добычи нефти при-
ходилось на долю Азербайд-
жана. В годы Второй мировой 
войны азербайджанская нефть 
составляла 70—80 процентов 
советского энергетического по-
тенциала.

Но каким было наше поло-
жение в то время, когда Азер-
байджан обрел независимость?! 
Нефтяная промышленность 
находилась в разрушенном со-
стоянии. Не велась работа на 

старых месторождениях. Все 
вокруг напоминало экологи-
ческую катастрофу. Вспомним 
окрестности Баку. Бибиэйбат-
ские промыслы были экологи-
ческой катастрофой. В каком 
положении находились Черный 
город, озеро Беюкшор, другие 
балаханские промыслы?! То 
есть нам, независимому госу-
дарству, досталось это. Добыча 
нефти резко упала. Мы не мог-
ли обеспечить себя природным 
газом. Несмотря на то, что в со-
ветские времена природный газ 

из Азербайджана поступал как 
в Армению, так и в Грузию, мы 
стали закупать природный газ 
из-за рубежа. Такова была кар-
тина, наблюдавшаяся в начале 
нашей независимости. Поэтому 
хочу еще раз сказать, что всего 
этого мы сумели добиться лишь 
в годы независимости. Так как 
наша судьба находится в наших 
же руках.

Азербайджанский народ об-
ладает веским словом. Азер-
байджан управляется волей 
народа. Азербайджанское госу-
дарство реализует и впредь бу-
дет реализовывать такие гран-
диозные проекты, необходимые 
для нашего народа и государ-
ства. Поскольку мы — сильное 
государство. В последние годы 
мы в результате экономиче-
ских и политических реформ 
снискали большое уважение в 
мировом масштабе. Согласно 
подсчетам Давосского экономи-
ческого форума, по конкурен-
тоспособности мы занимаем  
38-е место в мировом масшта-
бе. Мы завоевали международ-
ный авторитет, в течение двух 
лет осуществляли деятельность 
в качестве члена самой авто-
ритетной мировой структуры 
— Совета Безопасности ООН, 
выражали там нашу принци-
пиальную позицию, которая 
опирается на справедливость и 
международное право. Таковы 
плоды независимости, и азер-
байджанский народ видит, зна-
ет и ценит это.

Мы трудимся и впредь будем 
трудиться для народа, для укре-
пления нашего государства. 
Уверен, что в будущем увели-
чится число таких больших 
проектов. У нас большие пла-
ны. Мы с большим оптимизмом 
смотрим в будущее. Уверенное, 
стремительное развитие Азер-
байджана будет продолжаться, 
и мы достигнем всех поставлен-
ных целей.

В этот прекрасный день я 
еще раз выражаю признатель-

ность всем друзьям и товари-
щам, участвовавшим в строи-
тельстве  этого грандиозного 
инфраструктурного объекта. 
Сердечно поздравляю весь азер-
байджанский народ с открыти-
ем комплекса Шамкирчайского 
водохранилища. Спасибо.

q q q
Председатель Открытого 

акционерного общества «Ме-
лиорация и водное хозяйство 
Азербайджана» Ахмед АХМЕД-
ЗАДЕ сказал:

— Уважаемый господин 
Президент!

Уважаемые участники меро-
приятия!

Сегодня в историю незави-
симого Азербайджана действи-
тельно вписана новая страница. 
С участием господина Прези-
дента сегодня сдаются в эксплу-
атацию два крупных объекта, 
которые очень украсят и изме-
нят географию Азербайджана.

Очень сложно говорить 
после выступления господи-
на Президента. Ведь господин 
Президент настолько подроб-
но прокомментировал этот во-
прос, что после него трудно 
что-либо сказать о проекте и 
проделанной работе. Идея о 
строительстве Шамкирчайско-
го водохранилища была выдви-
нута нашим великим лидером  
Гейдаром Алиевым. Еще в то 
время — в 1981 году было созда-
но его технико-экономическое 
обоснование.

В течение длительного вре-
мени — и в советский период, 
и в последующие годы из-за 
отсутствия средств в стране не 
было возможности начать стро-
ительство. Но господин Пре-
зидент стал как автором, так и 
организатором всего процесса. 
Поэтому он знает этот проект 
лучше нас. Мы испытываем за-
труднения при информирова-
нии его о проекте. Как человек, 
длительный период работаю-
щий и имеющий опыт в этой 
сфере, я испытываю затрудне-
ния. Ведь он задает такие во-
просы, что думаешь, наверное, 
господин Президент получил 
образование гидротехника, по-
этому настолько хорошо знает 
гидротехнику.

Он внимательно контроли-
ровал всю работу от закладки 
основы комплекса до настоя-
щего времени, от обсуждения 
проекта до завершения строи-
тельства. А то, что сегодня он 
принял участие в открытии и 
высоко оценил труд работни-
ков, вселило в нас большое чув-
ство гордости. Господин Пре-
зидент, все мы благодарны Вам 
за то, что Вы проводите такую 
широкомасштабную работу для 
азербайджанского народа. 

 01

Согласно подсчетам Давосского экономического 
форума, по конкурентоспособности мы занимаем  
38-е место в мировом масштабе

"
Полное обеспечение продовольственной 
безопасности, повышение экспортного 
потенциала послужат в дальнейшем как 
созданию рабочих мест, так и улучшению 
благосостояния людей

 03
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Хроника
Президент Ильхам Алиев принял участие в церемонии
открытия Шамкирчайского водохранилища

Признаюсь, что после реали-
зации проектов реконструкции 
Тахтакерпюнского водохрани-
лища и Самур-Абшеронской 
оросительной системы я по-
думал, что параллельно с ними 
можно начать второе крупное 
строительство. С этим строи-
тельством может справиться 
только мощь нашего сильного 
государства, это возможно со-
вершить лишь по воле реши-
тельного и сильного руково-
дителя. Мы благодарны Вам, 
господин Президент.

Как и во всех сферах, го-
сподин Президент, так и здесь 
мысль, высказанная Вами при-
мерно десять лет назад, стала 
образцом для нас. Напоминаем 
Вам эту мысль. Во время об-
суждения одного проекта в то 
время Вы сказали, что раньше у 
нас не было возможности стро-
ить, а сейчас есть, но нет права 
не строить и строить плохо. Мы 
стараемся всегда руководство-
ваться этим девизом и стре-
мимся к строительству и сво-
евременному и качественному 
выполнению Ваших поручений. 
Вы действительно совершили 
чудо для Азербайджана. Мы 
стремились к тому, чтобы Вы 
сегодня посмотрели и порадова-
лись за такое строительство. Мы 
стремились к этому, не знаю, на-
сколько добились желаемого, но 
еще раз благодарим Вас за дан-
ную оценку.

Многочисленные мелиора-
тивные меры предпринимаются 
не только в этой, но и других 
сферах — как по созданию зер-
новодческих хозяйств, так и 
восстановлению старых гидро-
технических установок. Открою 
одну тайну, пусть азербайджан-
ский народ знает. В 2013 году я 
попросил господина Президен-
та, если Вы разрешите, мы вы-
роем колодцы в пятидесяти се-
лах. Он спросил, почему не в ста, 
а в пятидесяти? Я сказал, если 
позволите, мы увеличим ко-
личество. Господин Президент 
поручил вырыть 107 колодцев 
вместо 50. Мы выполнили это 
поручение в 2013 году. В январе 
этого года во время беседы я по-
просил разрешения вырыть еще 
сто колодцев. Господин Прези-
дент сказал, почему сто, почему 
не двести пятьдесят? Дал Рас-
поряжение о том, чтобы были 
вырыты двести пятьдесят ко-
лодцев. Я, господин Президент, 
докладываю Вам, что эти 250 
колодцев будут полностью вы-
рыты и сданы в эксплуатацию 
в декабре. Двести пятьдесят ко-
лодцев — радость 250 сел и на-
селенных пунктов. Этот проект 
охватывает все регионы и райо-
ны Азербайджана. Мы и за это 
глубоко благодарны Вам.

Согласно Вашему поруче-
нию мы подготовили и пред-
ставили Кабинету Министров 
план крупных мероприятий 
по мелиорации. Ваше поруче-
ние состоит в том, чтобы сель-
скохозяйственное развитие 
Азербайджана осуществлялось 
интенсивным и экстенсивным 
методом, было обеспечено раз-
витие азербайджанской эко-
номики. А это охватывает как 
использование существующего 
мелиоративного потенциала, 
так и вопрос расширения новых 
участков путем экстенсивного 
развития. Подготовив проект, 
мы представили его Кабинету 
Министров. Но объем работы 
велик. После представления 
проекта мы и сами задумались 
над тем, что поставили прави-
тельство в тяжелое положение. 
Однако отмечу, что одиннад-
цать лет тому назад великий ли-

дер в своем обращении к народу 
сказал: «Я верю Ильхаму Алие-
ву, как самому себе». Эта вера 
доказана на протяжении всех 
одиннадцати лет. Оправдав это 
доверие, Вы внушили азербайд-
жанскому народу, что он должен 
верить и полагаться на себя. 
Наш народ выражает Вам благо-
дарность за достигнутые успехи.

Мы живем в этом большом 
мире. В нем много больших и 
малых государств. Рейтинги 
руководителей большинства из 
них снизились в два раза после 
избрания. Но я заявляю перед 
народом, что Ваш рейтинг по-
высился на все сто. Народ любит 
Вас за эту работу. Мы предста-
вили правительству этот проект 
с верой в то, что в будущем Вы 
поручите это нам, и мы реализу-
ем это при поддержке государ-
ства.

Мы благодарны Вам. Наши 
мелиораторы и строители с удо-
вольствием работают под Ва-
шим руководством. Мы всегда 
готовы выполнять Ваши пору-
чения.

Благодарю за внимание!
q q q

Директор общества с огра-
ниченной ответственностью 
Vətən-Az, фермер Азер АМИР­
АСЛАНОВ сказал:

— Уважаемый господин Пре-
зидент!

Уважаемые участники цере-
монии!

Сегодня мы стали свидете-
лями большого события, пред-
ставляющего важное значение 
для нашей страны. Сегодня Вы 
добились очередного истори-
ческого достижения нашего 

Азербайджана. Сдали в экс-
плуатацию грандиозное Шам-
кирчайское водохранилище, 
гидроэлектростанцию и маги-
стральный водный канал. Реа-
лизация этого проекта служит 
свидетельством фундаменталь-
ного подхода к развитию и ди-
версификации экономики в 
Азербайджане, созданию про-
довольственного изобилия в 
стране. От имени всех наших 
предпринимателей и фермеров 
выражаем Вам признательность 
за этот проект, который придаст 
серьезный импульс нашей бу-
дущей деятельности. Благодаря 
осуществляемым Вами важным 
мерам удельный вес ненефтяно-
го сектора в нашей экономике 
растет из года в год. В эту сферу 
вкладываются большие инве-

стиции, реализуются конкрет-
ные программы. Сданные в экс-
плуатацию в последнее время 
и строящиеся водохранилища, 
другие осуществленные инфра-
структурные проекты и в даль-
нейшем, на протяжении сотен 
лет будут служить нашему наро-
ду и государству, защищать их 
от проблем, которые могут воз-
никнуть в будущем. Всем ясно, 
что без создания важной инфра-
структуры развивать сельское 
хозяйство невозможно.

Сдача в эксплуатацию ком-
плекса Шамкирчайского водо-
хранилища предоставит новые 
возможности для развития 
сельского хозяйства в нашем 
регионе. Наши фермеры и пред-
приниматели будут возделывать 
орошаемые земли, создавать 

новые перерабатывающие пред-
приятия и вносить свой вклад в 
полное обеспечение продоволь-
ственной безопасности в нашей 
стране. В этом году природа, в 
полном смысле слова, подверг-

ла испытаниям наших людей, 
в особенности производителей 
сельскохозяйственной продук-
ции. Нехватка оросительной 
воды привела к тому, что снизи-
лась урожайность, в некоторых 
случаях погибли посевы, затра-
ченный труд пропал даром. Это 
еще раз показывает, что обеспе-
чение водной безопасности на-
шей страны, рациональное ис-
пользование водных ресурсов, 
строительство водных каналов, 
создание водохранилищ явля-
ются вопросом стратегического 
значения.

Господин Президент, може-
те быть уверены в том, что, ис-
пользуя эти условия, наши люди 
будут трудиться еще лучше. Нет 
никаких сомнений в том, что 
взамен пустых участков земли, 
площадь которых измеряется 
десятками тысяч гектаров и ко-

торые из-за нехватки воды оста-
вались неиспользованными, бу-
дут поля, огороды и фруктовые 
сады. Эти проекты будут спо-
собствовать созданию изобилия 

продуктов в стране, удовлетво-
рению потребностей населения 
в экологически чистой продо-
вольственной продукции, даль-
нейшему улучшению условий 
жизни и материального благо-
состояния людей, расширению 
экспорта нашей продукции в за-
рубежные страны. В то же время 
это водохранилище будет удов-
летворять потребности региона 
в питьевой воде. Я, как предпри-
ниматель, отслеживаю осущест-
вляемые нашим государством 
меры по развитию сельского 
хозяйства. За последние 10 лет в 
нашем районе увеличилось чис-
ло предпринимателей, получаю-
щих льготные кредиты в области 
сельского хозяйства, многократ-
но выросли получаемые доходы. 
Видя освобождение произво-
дителей сельскохозяйственной 
продукции от налогов, предо-
ставление им субсидий со сторо-
ны государства и осуществление 
таких инфраструктурных про-
ектов, даже наши зарубежные 
бизнес-партнеры завидуют нам.

У меня есть 4 гектара теплиц 
и 10 гектаров грядок клубники. 
За год я выращиваю 120 тонн 
огурцов, 150 тонн помидоров, 
200 тонн клубники. На моем 
предприятии обеспечены по-
стоянной работой 115 жителей 
района. Ввод в строй комплек-
са Шамкирчайского водохра-
нилища предоставит мне до-
полнительную возможность 
капитально расширить свою 
деятельность. Это означает до-
полнительные рабочие места и 
дополнительный доход. В целом, 
идущие в нашей стране процес-
сы динамичного развития так-
же полностью изменили облик 
Шамкира. День ото дня наш рай-
он хорошеет, становится благо-
устроенным краем. Как и во всех 
наших регионах, в результате 
общего социально-экономиче-
ского развития в нашем районе 
также число состоятельных лю-
дей увеличилось в десятки раз. 
Именно земля кормит и обо-
гащает нас. Вы создаете нам все 
условия, необходимые для воз-
делывания земли.

Уважаемый господин Пре-
зидент, в заключение своего вы-
ступления от имени предприни-
мателей региона хочу заверить 
Вас в том, что мы будем эффек-
тивно использовать эти условия, 
которые Вы создали нам, вно-
сить свой вклад в обеспечение 
продовольственной безопасно-
сти нашей страны. Будем самоот-
верженно трудиться во имя того, 
чтобы в экономическом плане 
наша Родина стала еще сильнее. 
Большое спасибо, господин Пре-
зидент.

q q q
В заключение была сделана 

фотография на память.
Azertag.com
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15 ноября Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев в рамках по-
ездки в Шамкирский район 
принял участие в церемонии 
закладки фундамента «Шам-
кир Агропарка».
Строительство водохранили-

ща на реке Шамкирчай открыло 
широкие возможности для созда-
ния нового агропарка, представ-
ляющего важное значение для 
региона. В соответствии с пору-
чением главы государства было 
запроектировано строительство 
в районе агропарка с использова-
нием этих возможностей.

Министр экономики и про-
мышленности Шахин Мустафаев 
проинформировал Президента 
Ильхама Алиева о концепции 
развития агропарка. Отмечалось, 
что эта концепция будет играть 
важную роль в росте экспорт-
ного потенциала страны и рас-
ширении географии экспорта, 
создании национальных брен-
дов, повышении инновативной 
способности малых и средних 
фермеров, широком применении 
интенсивных методов, формиро-
вании единой координирован-
ной системы в области сельского 
хозяйства, а также интеграцион-
ных отношений между произво-
дителями, переработчиками и 
потребителями, получении вы-
сокой урожайности, подготовке 
квалифицированных кадров и 
открытии новых рабочих мест 
в аграрном секторе. В то же вре-
мя будут налажены деловые от-
ношения между агропарком и 
«Зейемским парком технологий», 
осуществляться производство и 
установка тепличных конструк-
ций для фермеров, современно-
го оборудования по поливу ка-
пельным, дождевым способом и 
путем опрыскивания. Наряду с 
этим, агропарк будет способство-
вать переходу от уровня мелкого 
индивидуального производства 
к широкомасштабному аграрно-
промышленному производству 
и обеспечению стабильного и на-
дежного выхода на внешние рын-

ки, обусловит применение ин-
новативных технологий, а также 
единых стандартов и получение 
устойчивого качества конечной 
продукции.

Это новое предприятие серви-
са, усилив предпринимательскую 
деятельность фермеров в регионе, 
создаст условия для оказания им 
консультативных, технических, 

агросервисных и логистических 
услуг, обеспечения их семенами, 
рассадой, саженцами, лекарства-
ми и удобрениями. Учебно-обра-
зовательным центром агропарка 

будут проводиться тренинги для 
фермеров по использованию по-
чвы в соответствии с ее составом 
и оказанию правильного агро-
технического ухода.

Было сообщено, что в агро-
парке, который будет создан 
впервые в республике на терри-
тории площадью 543 гектара в 
Шамкирском районе, будут по-
строены современный теплич-
ный комплекс, хозяйства  по 
получению рассады, саженцев 
и ведению интенсивного садо-
водства, заводы по переработке 
фруктов и овощей, фабрика по 
производству тары, логистиче-
ский и агросервисный центр, 
холодильный склад, центры про-
даж, автопарк, центр научных ис-
следований и инноваций, отель 
и различные инфраструктурные 
предприятия. Производство, 
переработка, логистика путем 
применения современных техно-

логий в агропарке, концентрация 
на единой территории работы по 
хранению, сортировке, упаковке, 
маркировке и перевозке продук-
ции, продаже на внутреннем и 

внешнем рынках, зеленым мар-
кетам и фермерским магазинам 
будут способствовать производ-
ству конкурентоспособной сель-
скохозяйственной и продоволь-
ственной продукции. Большая 
часть финансирования предпри-
ятий, которые будут созданы в 
«Шамкир Агропарке», будет осу-
ществлена за счет льготных кре-
дитов государства посредством 
Национального фонда помощи 

предпринимательству Мини-
стерства экономики и промыш-
ленности.

Глава государства заложил 

фундамент агропарка.
Затем Президент Ильхам 

Алиев посмотрел канал, беру-
щий начало из Шамкирчайско-
го водохранилища. Отмечалось, 
что канал протяженностью  
11 километров и пропускной спо-
собностью 4,5 кубометра воды 
в секунду будет играть важную 
роль в создании агропарка. Поч-
ти 1 кубометр транспортируемой 
за секунду воды будет использо-

ваться в агропарке, а остальная 
часть поступать в действующие 
в регионе фермерские хозяйства.

Azertag.com

Заложен фундамент «Шамкир Агропарка»

15 ноября Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев в рамках по-
ездки в Шамкирский район 
принял участие в открытии 
хлебозавода.
В связи с объявлением Пре-

зидентом Ильхамом Алиевым 
2014 года «Годом промышлен-
ности» в рамках политики ин-
дустриализации принимают-
ся целенаправленные меры по 
диверсификации ненефтяного 
сектора, привлечению природ-
ных и экономических ресурсов 
в хозяйственный оборот, созда-
нию наряду с традиционными 
промышленными отраслями от-
раслей по производству новой 
приоритетной продукции, уси-
лению промышленного потен-
циала регионов и обеспечению 
развития промышленности на 
инновационной основе.

Одной из таких мер является 
создание в регионах и поселках 
города Баку по поручению Пре-
зидента Азербайджана за счет 
льготных кредитов государства 
современных хлебозаводов с 
применением новейших в хле-
бопекарной промышленности 
технологий и оборудования. 
С этой целью Национальный 
фонд помощи предпринима-
тельству Министерства эконо-
мики и промышленности пре-
доставил льготные кредиты в 
размере 49 миллионов 500 ты-
сяч манатов на строительство 
27 хлебозаводов общей стоимо-
стью 108 миллионов манатов и 
ежедневной производительной 
мощностью около 820 тонн, ос-
нащение их новейшими техно-
логиями и оборудованием. 12 из 
этих хлебозаводов ежедневной 

производственной мощностью 
437 тонн находятся в бакинских 
поселках, а 15 — ежедневной 
производственной мощностью 
382,5 тонны — в регионах. Уже 
сдан в эксплуатацию 21 хлебо-
завод с ежедневной производ-
ственной мощностью 695 тонн. 
Они построены с использовани-
ем новейших технологий и обо-
рудования ведущих компаний 
мира. Создание в стране таких 
крупных хлебозаводов с при-
менением самых современных 
технологий позволяет обеспе-
чивать потребителей высокока-
чественными хлебом и хлебной 
продукцией в различном ассор-
тименте. Первый в регионах ре-

спублики хлебозавод, оснащен-
ный новейшим оборудованием 
и обладающий большой произ-
водственной мощностью, по-
строен в Шамкирском районе.

Во время знакомства с ма-
кетом предприятия главе госу-
дарства сообщили, что на соз-
дание завода стоимостью 20,5 
миллиона манатов, построен-
ного на территории площадью  
2,8 гектара, Национальный 
фонд помощи предпринима-
тельству Министерства эконо-
мики и промышленности выде-
лил  льготный кредит в размере  
7,5 миллиона манатов. С целью 
обеспечения населения каче-
ственной хлебобулочной про-

дукцией хлебозавод построен 
на основе новейших технологий 
известных компаний мира, спе-
циализирующихся в этой обла-
сти. Используемая при выпуске 
продукции вода фильтруется 
в несколько этапов, после чего 
все сырье — вода, мука, соль, са-
хар, дрожжи и пр. проверяется 
в специальной лаборатории и 
лишь затем допускается до про-
изводственного процесса. Это 
позволяет производить хлеб и 
другую продукцию различного 
ассортимента с соблюдением 
санитарно-гигиенических норм, 
без использования масла.

Президент Ильхам Алиев 
ввел завод в строй.

Глава государства пона-
блюдал за производственным 
процессом.  Он был проинфор-
мирован о том, что на заводе, 

состоящем из цехов по про-
изводству хлеба и круасанов, 
впервые применены термомас-
ляные линии голландской ком-

пании «Дауб», что обеспечит 
более качественную выпечку 
хлеба. 

В Шамкире состоялось открытие нового хлебозавода
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На предприятии сооружены 
4 линии по производству и рас-
фасовке хлеба, склад, имеющий 
системы перевозки и автомати-
ческого распределения сырья.

На начальном этапе на за-
воде будет производиться  
15 видов продукции под брен-
дом «Изысканный хлеб» — 
социальный, батон, батон с 
отрубями, хлеб «кирпич» ди-
етический, ржаной, тостовый, 
круглый немецкий ржаной 
хлеб, французский багет, турец-
кий батон, бородинский хлеб, 
русский балтийский хлеб, рус-
ский каравай, литовский хлеб, 
прямоугольная и виноградная 
чиабатта, а также булки и бу-
лочные изделия в различном 
ассортименте. В дальнейшем 

ассортимент продукции рас-
ширится. Производственный 
процесс на заводе проектной 
мощностью 50 тонн продукции 
в день полностью автоматизи-
рован. Мука доставляется на 
завод специальными транс-
портными средствами и выгру-
жается в 4 склада емкостью 30 
тонн. С этого момента до окон-
чания производственного про-
цесса продукция производится 
без применения ручного труда. 
В зависимости от вида хлеб по-
средством специальной линии 
остужается в течение 60—180 
минут и расфасовывается цели-
ком или в нарезанном виде, что 
увеличивает срок использова-
ния продукции до 48 часов.

Во время знакомства с го-
товой продукцией Президент 
Ильхам Алиев был проинфор-

мирован о том, что применение 
современных технологий позво-
ляет сократить расходы энер-
гии и снизить себестоимость 
продукции. Благодаря этому 
потребителям предлагается вы-
сококачественная хлебная про-
дукция по более приемлемым 
ценам. Для доставки готовой 
продукции потребителям при-
обретены 8 специализирован-
ных транспортных средств, а 
для ее реализации создаются 
15 брендовых магазинов. На за-
воде открыто около 100 новых 
рабочих мест с применением 
двухсменного режима работы.

Президент Ильхам Алиев 
дал поручения и рекомендации 
по эффективному использова-
нию потенциала предприятия.
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В Шамкире состоялось 
открытие нового хлебозавода
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15 ноября Президент Азер-
байджанской Республики, 
Верховный Главнокоманду-
ющий Вооруженными си-
лами Ильхам Алиев принял 
участие в открытии здания 
штаба, построенного на 
территории военного город-
ка Шамкирского военного 
соединения.

Под руководством Прези-
дента Азербайджана, Верховно-
го Главнокомандующего Ильха-
ма Алиева были предприняты 
важные шаги по укреплению 
материально-технической базы 
Вооруженных сил. Сегодня ос-
новными факторами, обуслов-
ливающими самые высокие 
позиции Азербайджана в ре-
гионе, являются стабильность, 
динамичное экономическое раз-
витие и сильная армия. Азер-
байджанская армия как с точки 
зрения профессионализма, так 

и с точки зрения превосходства 
материально-технической базы 
является самой сильной в реги-
оне. Идущие в последние годы 
в стране меры в области стро-
ительства армии в очередной 
раз подтверждают, что имеются 
достаточно важные факторы, 
обусловливающие победу Азер-
байджана в случае возобновле-
ния войны. Регулярные поездки 
Верховного Главнокомандую-
щего в военные части в регионах 
воодушевляют наших солдат на 
защиту Родины, на постоянную 
готовность к сражениям во имя 
освобождения наших оккупи-
рованных земель.

Министр обороны, генерал-
полковник Закир Гасанов отдал 
рапорт Верховному Главноко-
мандующему Вооруженными 
силами Ильхаму Алиеву.

Глава государства ознако-
мился с условиями, созданными 
в здании штаба, построенном на 
территории воинской части.

Было сообщено, что 
трехэтажное здание пред-
назначено для управления 
подразделениями и частями, на-
ходящимися в подчинении ар-
мейского соединения, несения 
службы генералами, офицерами 
и прапорщиками, здесь имеется  
76 служебных комнат. В новом 
штабе имеются оснащенные 
современным оборудованием 
тактические классы для выпол-
нения соединениями и частями 
боевых заданий, проведения 
штабных учений, боевой и мо-
билизационной подготовки, а 
также для недопущения потерь 
времени в вопросах материаль-
но-технического снабжения и 
оперативного управления вой-
сками, чертежный и компью-
терный кабинеты, радиоузел и 
макетная комната, отражающая 

полосу обороны армейского 
корпуса. Система связи армей-
ского корпуса оснащена соот-
ветствующими современным 
требованиям новыми техно-
логиями на фибероптическом 
кабеле. Здесь установлены со-
временные автоматические 
телефонные станции. Плани-
руется, что в предстоящие два 
года эта система охватит все 
соединения и военные части, 
расширится до штабов первого 
эшелона.

Затем Президент, Верховный 
Главнокомандующий Воору-
женными силами Ильхам Алиев 
провел оперативное совещание.

На совещании министр обо-
роны Закир Гасанов доложил о 
положении вдоль азербайджа-
но-армянской границы и на ли-
нии соприкосновения.

Президент Ильхам Алиев 
осудил провокацию вооружен-
ных сил Армении, связанную с 
нарушением линии соприкос-

новения войск, и высоко оце-
нил успешное пресечение этой 
провокации Вооруженными 
силами Азербайджана. Глава го-
сударства выразил уверенность 
в том, что наши Вооруженные 
силы, обладающие высокой бо-
еспособностью, и впредь будут 
давать достойный ответ на лю-
бые провокации врага. Прези-
дент Ильхам Алиев дал соот-
ветствующие указания в связи с 
ситуацией.

Затем главе государства про-
демонстрировали летне-зим-
нюю форму военнослужащих. 
Отмечалось, что изготовленные 
в пилотном варианте образцы 
новой формы, прошедшие ис-
пытание в воинских частях в 
любых климатических услови-
ях, отличаются высокой проч-
ностью. Также улучшены спаль-
ные условия военнослужащих, 
солдатские койки старого типа 
заменены на одно- и двухъя-
русные  современные койки. В 

настоящее время ведется соот-
ветствующая работа по замене 
оборудования бань-прачечных 
и бытовых комнат в воинских 
частях, находящихся в стацио-
нарных и полевых условиях.

Следует отметить, что в во-
инских частях уделяется особое 
внимание улучшению качества 
питания личного состава и уве-
личению ассортимента предла-
гаемых блюд. В настоящее вре-
мя этой работой занимаются не 
военные, а гражданские лица, 
что положительно сказывает-
ся на качестве питания. Также 
принимаются меры для обеспе-
чения консервированными на-
циональными блюдами личного 
состава военных частей, кото-
рые располагаются на опасной, 
неблагоприятной и высокогор-
ной территории с трудными 
по своему рельефу дорогами, 

и обеспечиваются продоволь-
ствием на долгосрочной основе. 
Учитывая отмеченные в этом 
ряду стандарты, также в центре 
внимания находится обеспече-
ние военнослужащих питьевой 
водой. В целях расширения ас-
сортимента комплекта сухого 
продовольственного пайка и 
увеличения калорийности пи-
щевого рациона военнослужа-
щих Вооруженных сил в поле-
вых условиях соответствующим 
постановлением Кабинета Ми-
нистров и приказом министра 
обороны были сделаны добавки 
к продовольственному пайку.

Было доведено до внима-
ния, что на территории во-
енной части также построено 
пятиэтажное жилое здание из  
50 полностью отремонтирован-
ных служебных квартир, пред-
усмотренных для военнослужа-
щих.
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В военном городке Шамкирского военного 
соединения сдано в эксплуатацию 
новое здание штаба

Как и во всех регионах страны, в Шамкир-
ском районе также успешно осуществляются 
государственные программы социально-эконо-
мического развития регионов Азербайджанской 
Республики. В последние годы в районе был вы-
полнен ряд важных инфраструктурных проек-
тов, в том числе построены Олимпийский спор-
тивный комплекс, Центр молодежи, гостиница 
Excelsior, комплекс площади Флага, 3 жилых зда-
ния для инвалидов и семей шехидов, 30 школ на 
11 тысяч ученических мест, сооружены и сданы в 
эксплуатацию Шамкирчайское водохранилище, 
гидроэлектростанция, магистральные водокана-
лы протяженностью 62 километра и хлебозавод, 
проложены новые дороги, заложены парки, про-
ведены широкомасштабное благоустройство и 
созидательная работа.

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Кон-
ституции Азербайджанской Республики, в целях 
обеспечения продолжения благоустройства и 
созидательной работы в городе Шамкир, а также 

осуществления мер, определенных по району в 
«Государственной программе социально-эконо-
мического развития регионов Азербайджанской 
Республики в 2014—2018 годах», постановляю:

1. В целях дальнейшего ускорения социаль-
но-экономического развития Шамкирского рай-
она из предусмотренного в государственном 
бюджете Азербайджанской Республики на 2014 
год Резервного фонда Президента Азербайд-
жанской Республики выделить Исполнительной 
власти Шамкирского района 2,0 (два) миллиона 
манатов.

2. Министерству финансов Азербайджанской 
Республики обеспечить в установленном поряд-
ке финансирование в сумме, предусмотренной в 
части 1 настоящего Распоряжения.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 17 ноября 2014 года

Распоряжение Президента Азербайджанской Республики

О дополнительных мерах по ускорению социально-
экономического развития Шамкирского района
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17 ноября Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял деле-
гацию во главе с министром 
экономики Объединенных 
Арабских Эмиратов, со-
председателем Совместной 
межправительственной ко-
миссии по экономическому, 
торговому и техническому 
сотрудничеству Султаном 
бен Саидом аль-Мансури.

Министр Султан бен Саид 
аль-Мансури подчеркнул, что 
процессы большого развития, 
произошедшие в Баку после 
его визита в нашу страну, про-
извели на него глубокое впе-
чатление. Он сказал, что в его 
стране с интересом наблюдают 

за достигнутыми Азербайд-
жаном успехами. Султан бен 
Саид аль-Мансури отметил 
значение развития отношений 
между нашими странами в об-
ласти экономики, политики, 
инвестирования, совместного 
сотрудничества и в других сфе-
рах с точки зрения расширения  
региональных связей.

Глава нашего государства 
Ильхам Алиев с удовлетворе-
нием отметил, что в Объеди-
ненных Арабских Эмиратах до-
стигнуто большое развитие. 
Подчеркнув, что в нашей стра-
не успешно реализуются новые 
проекты развития, Президент 
Ильхам Алиев выразил надежду 
на то, что визит  в Азербайджан 
делегации во главе с министром 

экономики Объединенных 
Арабских Эмиратов, сопредсе-
дателем Совместной межпра-
вительственной комиссии по 
экономическому, торговому и 
техническому сотрудничеству 
Султаном бен Саидом аль-
Мансури предоставит хорошую 
возможность для ознакомления 
с инвестиционными проекта-
ми, осуществляемыми в нашей 
стране.

На встрече состоялся обмен 
мнениями по вопросам раз-
вития сотрудничества между 
Азербайджанской Республикой 
и Объединенными Арабскими 
Эмиратами в различных отрас-
лях экономики.
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Президент Азербайджана Ильхам Алиев 
принял делегацию во главе с министром 
экономики Объединенных Арабских 
Эмиратов

Уважаемые участники конференции!
Сердечно приветствую вас в Азербайд-

жане, и передаю свои самые искренние по-
желания.

В Азербайджане, ставшем в последние 
годы традиционным местом обсуждения 
таких гуманитарных проблем, как диалог 
между цивилизациями, сохранение мульти-
культуральных ценностей и развитие рели-
гиозной толерантности, культурно-этниче-
ское разнообразие, сохранение и поощрение 
мультикультуральной, толерантной среды 
являются одними из главных направлений 
государственной политики. В нашей стране 
отношения государство—религия опирают-
ся на богатые национально-исторические 
традиции и регулируются нормами между-
народного права. Мы воспринимаем этот 
опыт как успешную гарантию осуществля-
емой нами религиозной политики и рас-
цениваем в качестве важного фактора су-
ществующей общественно-политической 
стабильности, гражданской солидарности, 
образцовой среды терпимости.

Мне хотелось бы с чувством удовлет-

ворения отметить, что Азербайджан, из-
вестный сегодня в мире как образец толе-
рантности, последовательно выступает с 
необходимыми инициативами и призывами 
в направлении обеспечения диалога между 
цивилизациями, международного мира и 
безопасности. Наглядным свидетельством 
этого являются проведение в последние 
годы в нашей стране международных гума-
нитарных форумов, саммитов мировых ре-
лигиозных лидеров, празднование Между-
народного дня толерантности с чувством 
большой радости и с участием представи-
телей отдельных конфессий, проведение со-
вместных обсуждений вокруг беспокоящих 
человечество глобальных проблем. Слож-
ные этнополитические процессы, свидете-
лями которых мы являемся сегодня в ряде 
стран, попытки сделать религию инстру-
ментом политических амбиций, рост ра-
дикализма и экстремизма показывают, что 
равно как на нашей планете, находящейся 
в поисках мира и спокойствия, нет альтер-
нативы мультикультурализму, точно так же 
нет альтернативы отношениям дружбы и 

терпимости между различными религиями 
и верованиями.

Проведение в Баку такого полезного ме-
роприятия, в котором участвуют офици-
альные лица авторитетных международных 
организаций, государств и правительств, 
известные религиозные деятели, ученые и 
эксперты, представляет важное значение. 
Верю, что посвященная актуальной теме 
ваша международная конференция постро-
ит свою работу в атмосфере продуктивных 
обсуждений, внесет свой достойный вклад 
в развитие межрелигиозного и межкультур-
ного диалога,  таких общечеловеческих цен-
ностей, как солидарность, толерантность и 
взаимопонимание.

Пользуясь случаем, поздравляю вас с 
Международным днем толерантности, же-
лаю всем вам здоровья и успехов в вашем 
благородном и добром деле.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской Республики
г.Баку, 17 ноября 2014 года

Уважаемые участники форума!
Дорогие дети!
Приветствую вас — участников Третье-

го общереспубликанского форума детей и в 
вашем лице всех детей Азербайджана, же-
лаю всем вам здоровья и счастья.

Защита прав ребенка является одним из 
основных направлений политики Азербайд-
жанского государства, связанной с детьми. 
Повседневная деятельность государствен-
ных структур, занимающихся проблемами 
детей, направлена на уважительное отноше-
ние к свободе совести, мысли и слова каж-
дого из вас и создание благоприятных усло-
вий для полного обеспечения ваших прав.

В Азербайджане защита прав ребенка ре-
гулируется законодательством, реализуются 
конкретные меры и государственные про-
граммы, связанные с усилением социальной 

защиты детей. В нашей стране уже имеются 
необходимые условия для улучшения здо-
ровья детей, правильной организации их 
обучения и воспитания, для физического, 
умственного и интеллектуально-духовно-
го развития, а также для проявления ими 
собственных  талантов. Сейчас главная цель 
— воспитать детей в качестве достойных 
граждан, уважительно относящихся к на-
шему богатому культурному достоянию, и 
сформировать как всестороннюю личность.

В нашей стране дети беженцев и вынуж-
денных переселенцев, ставших жертвами 
армяно-азербайджанского, нагорно-кара-
бахского конфликта, постоянно находятся в 
центре внимания. Чтобы добиться решения 
их проблем, наше государство, мобилизуя 
все возможности, осуществляет сбалан-
сированную политику по восстановлению 

территориальной целостности нашей ре-
спублики. Устойчивое развитие Азербай-
джана ставит перед нашим обществом 
важные задачи с точки зрения обеспечения 
счастливой и благополучной жизни наших 
детей. Во имя завтрашнего дня наших детей 
каждый наш гражданин должен мобилизо-
вать все свои силы и способности в целях 
достойного выполнения этих задач.

Надеюсь, что обмен мнениями, продук-
тивные обсуждения по проблемам детей, 
которые вы проведете в рамках вашего фо-
рума, и принятые решения станут вам под-
держкой в будущей деятельности.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской Республики

г.Баку, 17 ноября 2014 года

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции Азербайд-
жанской Республики, постановляю:

Освободить Эльчина Исмаил оглу Мирзоева от должности ге-
нерального директора Бакинского международного морского тор-
гового порта.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 17 ноября 2014 года

Об освобождении Э.И.Мирзоева 
от должности генерального директора 

Бакинского международного 
морского торгового порта

Участникам международной конференции на тему 
«Укрепление религиозной толерантности (азербайджанская модель, 

вызовы в регионе ОБСЕ  и за его пределами)»

Участникам Третьего общереспубликанского форума детей

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

Депутат Милли Меджлиса примет 
участие в заседании ПАСЕ в Нью-Йорке

С 19 по 21 ноября в Нью-Йорке пройдет заседание подкоми-
тета по внешним связям ПАСЕ.

Как сообщили в пресс-службе Милли Меджлиса, на засе-
дании будут обсуждены вопросы перемирия между странами, 
входящими в состав бывшей Югославии, а также о мирном 
процессе на Ближнем Востоке, политических изменениях в 
арабском мире, межкультурном и межрелигиозном диалоге, по-
литическом экстремизме, неонацизме, антисемитизме, борьбе с 
терроризмом и др.

В заседании примет участие депутат Милли Меджлиса Са-
бир Гаджиев.
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О назначении Т.М.Зиядова 
генеральным директором 

Бакинского международного 
морского торгового порта

Руководствуясь пунктом 32 статьи 109 Конституции Азербайд-
жанской Республики, постановляю:

Назначить Талеха Мухаммед оглу Зиядова генеральным дирек-
тором Бакинского международного морского торгового порта.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 17 ноября 2014 года

Распоряжение
Президента Азербайджанской Республики

17 ноября Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев принял 
членов Высшего религи-
озного совета народов 
Кавказа, участвующих в 
международной конферен-
ции на тему «Укрепление 
религиозной толерантности 
(азербайджанская модель, 
вызовы в регионе ОБСЕ и 
за его пределами)».

Поприветствовав участ-
ников встречи, Президент  
Ильхам АЛИЕВ сказал:

— Я рад снова видеть вас в 
Баку. Добро пожаловать, с при-
ездом. Рад, что наши встречи 
имеют регулярный характер.  
Мы часто встречаемся в Баку, 
встречались и в других местах 
Азербайджана. И, конечно, я 
очень рад, что вы участвуете в 
международной конференции, 
которая обсуждает вопросы 
религиозной терпимости, толе-
рантности. Это очень важная 
тема сегодня и в нашем регионе, 
и, в целом, в мире, и на Ближнем 
Востоке, и в Европе. И  Азер-
байджан со своей стороны ста-
рается приложить усилия для 
того, чтобы было больше пони-
мания между представителями 
разных религий и народов. Мы 
регулярно проводим меропри-
ятия. Четыре раза проводили 
международный гуманитарный 
форум, где тема религиозной  
солидарности и толерантности 
— одна из главных тем, два раза 
проводили международную 
конференцию по межкультур-
ному диалогу, также в Баку про-
водили саммит религиозных 
руководителей мира. То есть в 
этом направлении Азербайд-
жан, с учетом истории и гео-

графии и сегодняшних реалий, 
играет важную роль.

Ну и, конечно, вопросы, 
которые нас объединяют. Это 
вопросы безопасности мира. 
На Кавказе — это наши общие 
темы. Кавказ — это наш общий 
дом. Безопасность, развитие, 
процветание Кавказа — наша 
общая забота. И здесь, конеч-
но, роль религиозных лидеров 
очень важна в плане воспи-
тания молодого поколения в 
духе наших традиций, а также 
в духе сотрудничества.  В пла-
не того, что слова аксакалов 

— наших духовных лидеров, 
всегда почитались, и мы долж-
ны сохранять эти традиции и 
укреплять, и чтобы молодежь 
наших республик росла в духе 
наших традиций: религиозных, 
национальных. Наши традиции 
основаны на добре, на мире, на 
братстве. Ислам — это рели-
гия мира. Очень беспокоит нас 
то, что пытаются искусственно 
очернить нашу религию в миро-
вых средствах массовой инфор-
мации, отождествлять ислам с 
терроризмом, экстремизмом. И 
это подкрепляется информаци-

онным фоном. А также безот-
ветственные заявления некото-
рых политиков,  которые льют 
воду на мельницу тех, кто не хо-
чет, чтобы межконфессиональ-
ный мир установился во всем 
мире. Поэтому эта конферен-
ция — еще одна возможность 
представить наши взгляды, 
нашу позицию, наше видение 
духовных ценностей широкому 
международному сообществу.  
С тем, чтобы было больше вза-
имопонимания, больше взаимо-
уважения. И тогда в мире будет 
намного безопаснее.

Взаимное уважение, меж-
дународное право, справед-
ливость, духовные ценности 
— это основа для того, чтобы 
мир развивался в позитивном 
направлении. А мы, к сожале-
нию, видим обратное. Но об-
щими усилиями на Кавказе мы 
будем укреплять безопасность, 
сотрудничество, развитие. Еще 
раз вас от души приветствую, 
надеюсь, что ваше участие в 
конференции будет приятным и 
полезным.

Президент Азербайджана Ильхам Алиев принял членов 
Высшего религиозного совета народов Кавказа
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«Достигнутые между Ира-
ном и Азербайджаном согла-
шения будут полезными для 
обоих государств». Об этом за-
явил Президент Исламской Ре-
спублики Иран Хасан Роухани, 
комментируя результаты своего 
первого визита в Азербайджан.

Х.Роухани отметил, что 
за последний год четыреж-
ды встречался с Президентом 
Азербайджана Ильхамом Али-
евым. По его словам, эти встре-
чи служат развитию взаимовы-
годных связей между Ираном и 
Азербайджаном.

Подчеркнув, что был встре-
чен в Баку с высоким гостепри-
имством, Президент заявил, что 
проведенные переговоры и под-
писанные документы будут эф-
фективными для обеих сторон. 
Отметив, что переговоры прош-

ли в дружественной и конструк-
тивной атмосфере, Х.Роухани 
сообщил, что достигнутые 
между Ираном и Азербайд-
жаном соглашения касаются  
энергетической, транспортной, 
торговой, таможенной, экологи-
ческой сфер, а также вопросов 

региональной безопасности.
Президент также довел до 

внимания, что созданы благо-
приятные условия для деятель-
ности бизнесменов и взаимного 
инвестирования.

Azertag.com

Президент Ирана высоко оценил результаты
своего визита в Азербайджан

Председатель Координаци-
онного совета муфтиев Север-
ного Кавказа, муфтий Кара-
чаево-Черкессии Российской 
Федерации Исмаил БЕРДИЕВ 
сказал:

— Большое спасибо, Ильхам 
Гейдарович. Действительно, мы 
с радостью приезжаем сюда. 
Так как любим Азербайджан. 
Баку постоянно и постепенно 
хорошеет. Всякий раз видишь 
новое, думаешь, что еще можно 
сделать?! Приезжаешь и видишь 
совершенно новую картину.

Исмаил Бердиев подчеркнул, 
что развитие в Азербайджане 
идет стремительно, в столице 
строится самая большая мечеть:

— Проводимая Вами рабо-
та связана с Вашими корнями. 
Ваш отец и шейх уль-ислам по-
сетили Каабу. Имеются фото. 
А затем он посетил ее вместе с 
Вами. Из этого вытекает вся эта 
работа.

q q q
Президент Ильхам АЛИЕВ 

сказал:
— Я очень высоко ценю 

нашу дружбу, личные отноше-
ния, ваше отношение к нашему 
шейху. Мы на протяжении сто-
летий жили вместе в услови-
ях дружбы и мира, будем жить 
так и в будущем. Конечно, мы 
должны беречь эти ценности. 
Со своей стороны мы делаем 
все возможное для сближения 
наших народов, для того чтобы 
религиозно-духовные ценности 
составляли основу развития на-
шей страны.

Перед этой встречей я вспом-
нил наши предыдущие встречи. 
Мы вместе участвовали в це-
ремонии открытия Бибиэйбат-
ской мечети после расширения, 
реставрации, а фактически ре-
конструкции, а затем в откры-
тии мечети Аждарбека после 
ремонта, открытии самой ста-
ринной мечети Азербайджана в 
Шамахе.

Также я надеюсь, что откры-
тие строящейся в Баку самой 
большой мечети состоится при 
вашем участии. Уверен, что в 
будущем наши связи станут еще 
крепче.

q q q
Председатель Управления 

мусульман Кавказа, шейх уль-
ислам Аллахшукюр ПАШАЗА-
ДЕ сказал:

— Господин Президент!
Вы очень многое делаете для 

ислама, религии, народа. В этот 
День толерантности мне хоте-
лось бы вспомнить великого 
лидера Гейдара Алиева. Так как 
в этот день он всегда собирал 
нас, встречался, разговаривал 
с нами, указывал нам путь. По-

скольку  фундамент этой то-
лерантности заложил именно 
господин Гейдар Алиев. Эта тра-
диция продолжается и сегодня. 
Это оценка, которую Вы даете 
своим корням, Исламу, духов-
ности. Поэтому я выражаю Вам 
свою признательность.

Сегодня Управление мусуль-
ман Кавказа благодаря Вашей 
моральной поддержке, в преде-
лах своих возможностей делает 
многое. Сегодня правительство 
Азербайджана и Управление 
мусульман Кавказа совместно 
с представительствами ОБСЕ 
и ЮНЕСКО в нашей стране, к 
тому же впервые, провели та-
кую конференцию.

Это также является свиде-
тельством свободы религии, со-
вести и толерантности в Азер-
байджане. Это условия, которые 
Вы создали для нас. За это мы 
выражаем Вам нашу призна-
тельность.

q q q
Президент Ильхам АЛИЕВ:
— Большое спасибо. Я еще 

раз выражаю признательность 
за вашу роль в деле укрепления 
стабильности, безопасности и 
развития на Кавказе.

Глава нашего государства 
Ильхам Алиев сказал, что исто-
рически между народами Азер-
байджана и Северного Кавказа 
царили дружественные отноше-
ния. Подчеркнув, что живущие 
в Азербайджане северокавказ-
ские народы и живущие в ре-
спубликах Северного Кавказа 
азербайджанцы играют важную 
роль в дальнейшем укреплении 
этой дружбы, глава государства 
сказал:

— Конференция проходит в 
доме Муртузы Мухтарова.   Это 
был один из богатейших людей 
Азербайджана. И меценат. И он 
построил этот дом в подарок 
своей жене. Жена у него была 
из Осетии. Он также построил 
во Владикавказе мечеть на свои 
деньги. Это был очень достой-
ный человек. И он трагически 
погиб, когда после большевист-
ской революции солдаты во-
рвались в его дом и пытались 
его оттуда выселить. Потому 
что большинство историче-
ских зданий города Баку — это 
дома, которые построили тогда 
богатые люди. Большинство из 
них были очень достойными 
людьми. Они инвестировали, 
строили школы, больницы.  Во-
допровод, которым до сих пор 
мы пользуемся, с шолларской 
водой, был построен на деньги 
Зейналабдина Тагиева, бога-
тейшего человека и мецената. 
Муртуза Мухтаров не позво-
лил этим бандитам осквернить 
его жилище, он достал ружье 
и застрелил нескольких напа-

давших. И сам погиб. Вот такая 
история.

В советское время все было, 
естественно, национализирова-
но. Там располагались разные 
конторы. Потом это использо-
валось в качестве дома для бра-
косочетания — Дворца счастья. 
И мое бракосочетание тоже 
там состоялось. Но он уже был 
в плохом состоянии. И мы его 
восстанавливали несколько лет, 
потому что надо было сохра-
нить историческую часть его и 
обновить. И вот сейчас он дей-
ствует и как Дворец бракосоче-
тания,  там также проводятся 
официальные мероприятия.

Вы знаете, что в Азербайд-
жане все исторические мечети 
восстановлены, много новых 
построено, сотни за последние 
годы. Но в сердце нашем боль, 
от того что мечети на оккупи-
рованных территориях раз-
рушены. Мечети в Нагорном 
Карабахе, в Шуше разрушены. 
Фотографии есть в Интернете. 
Также армянские оккупацион-
ные силы разрушили и Агдам-
скую мечеть, и многие другие. А 
в Баку армянская церковь нами 
восстановлена в центре города, 
и каждый может посмотреть. 
Вот это и говорит о том, кто ка-
кими намерениями живет. Вот 
где результат того, той темы, ко-
торая обсуждается — толерант-
ность. Даже в условиях войны 
нельзя нарушать человеческие, 
религиозные нормы. К сожале-

нию, мы с этим сталкиваемся. 
Разрушены наши мечети — это 
свидетельство вандализма.

Точно так же и в других слу-
чаях нарушались нормы челове-
ческого поведения, нормы мо-
рали. Несколько лет назад один 
наш герой стал шехидом,  в оди-
ночку уничтожив более десяти 
оккупантов. И сам погиб, он 
шел на верную смерть. Несколь-
ко месяцев его тело не возвра-
щали. Несколько месяцев. И во-
обще ни в одной религии такого 
варварства нет. Ни в одной ре-
лигии нет такого. Он герой, он 
защищал свою землю, он погиб 
на своей земле. Он не где-то на 
чужбине погиб. Вот такие эпи-
зоды, конечно, омрачают ситуа-
цию на Кавказе. Но мы, те, кто 
живет на Кавказе тысячелетия-
ми, в отличие от недавних посе-
ленцев, мы храним наши тради-
ции, бережем и будем беречь. И 
будем делать все для того, чтобы 
обеспечить для наших народов 
еще лучшую жизнь.

q q q
Полномочный представи-

тель Управления мусульман 
Кавказа в Российской Федера-
ции Шафик ПШИХАЧЕВ ска-
зал:

— Я  хочу тоже со своей сто-
роны поблагодарить Вас. Спа-
сибо большое. На самом деле 
приезжать  в Баку всегда очень 
приятно и всегда поражаешь-
ся таким темпам развития. Но 
больше всего  — это Ваша по-

стоянная забота. И когда мы 
встречаемся, то что Вы гово-
рите — это ценность. Мы ори-
ентируемся. Это непреходящая 
духовная составляющая, кото-
рую невозможно никакими па-
раметрами оценить.

Хочу сказать, что мы с Вами 
встречались. И хочу Вам до-
ложить, что благодаря Вам, 
Вашей помощи, иншаллах, со 
следующего года в Российской 
Федерации полноценно начина-
ет работать представительство 
Управления мусульман Кавказа, 
и все юридические формаль-
ности соблюдены. Все согласо-
вано с законом Российской Фе-
дерации, согласовано с новыми 
законами Азербайджанской 
Республики. И мы намерены ра-
ботать с посольством, намерены 
работать с представительством 
Фонда Гейдара Алиева в Мо-
скве. И есть твердое убеждение 
в том, что работа этого пред-
ставительства будет способ-
ствовать большему сближению, 
эффективному взаимодействию 
народов Российской Федерации 
с нашим братским азербайд-
жанским народом. Спасибо Вам 
большое. Мы будем Вас инфор-
мировать, мы будем работать. 
Мы понимаем свою ответствен-
ность. Иншаллах, мы будем дей-
ствовать в этом направлении.

q q q
Президент Ильхам АЛИЕВ 

сказал:
— Спасибо большое. Я тоже 

очень рад, что сейчас уже есть 
представительство в Москве. 
Это очень важно с учетом на-
ших связей, отношений между 
нашими странами, которые 
очень активно и динамично раз-
виваются особенно в последнее 
время. Также я хотел бы сказать 
о братских отношениях между 
нашим шейхом и Его святейше-
ством патриархом Кириллом. 
Отношения основаны на друж-
бе, братстве. Это очень важно. 
И Россия, и Азербайджан — это 
многонациональные и много-
конфессиональные страны. По-
этому от взаимодействия, от 
взаимного понимания и под-
держки между представителя-
ми всех религий зависит мир 
в наших странах. Поэтому мы 
активно взаимодействуем в дву-
стороннем формате с Россией. 
И, конечно, личные отношения 
между патриархом и шейхом 
также играют важную роль. Я 
вспоминаю, когда патриарх Ки-
рилл был в Баку, он также по-
сещал мечеть. Это было первое 
его посещение мечети, и было 
символично, что это произошло 
в Азербайджане.

q q q
Полномочный представи-

тель Шафик ПШИХАЧЕВ от-
метил:

— Толерантность мы воспри-
нимаем не только как терпеть 
друг друга, а как эффективное, 
энергичное взаимодействие. И 
мы понимаем, что надо совмест-

но идти дальше, развиваться.
q q q

Президент Ильхам АЛИЕВ 
сказал:

— Это очень правильно. По-
тому что сейчас о толерантности 
много говорится. Но надо очень 
правильно определить это по-
нятие. Вот такие конференции 
способствуют этому. Это не 
отказ от своих ценностей, это 
не космополитизм, не какая-
то часть глобализации. Это, я 
считаю, в первую очередь, при-
верженность своим ценностям, 
своему народу, уважение к сво-
ей религии и к чужой религии. 
И вы правильно говорите, это — 
не то, чтобы друг друга терпеть, 
а, наоборот, способствовать 
тому, чтобы больше было свя-
зей, отношений и понимания. 
Потому что в различных сред-
ствах массовой информации 
идет открытая антиисламская 
пропаганда. Терпеть это мы не 
можем. И мы заявляем об этом 
здесь.  И на международных фо-
румах, в рамках деятельности 
ООН, и в рамках нашей деятель-
ности в Организации Исламско-
го сотрудничества мы заявляем, 
что этому нужно положить ко-
нец. И когда мы председатель-
ствовали в Совете Безопасности 
ООН, одной из тем, которую мы 
подняли, было взаимодействие 
между Организацией Ислам-
ского сотрудничества и ООН 
по этим вопросам. Поэтому се-
годняшний день и даже конфе-
ренция, и другие мероприятия 
— это свидетельство того, что 
Ислам — это религия мира.

И мы должны всячески за-
щищать исламскую религию 
от дискредитации, от черно-
го пиара, как сейчас называ-
ют, только тем, что мы должны 
стать более сильными и более 
эффективно работать. И при-
глашать зарубежных гостей. Я 
знаю, что сейчас много приез-
жают из республик Северного 
Кавказа, из других зарубежных 
стран. Видят развитие, видят 
современность. И уважаемый 
шейх неоднократно говорил по 
телевизору, какое развитие про-
исходит сейчас в Чеченской Ре-
спублике. Современный город, 
современная инфраструктура 
— это показатели развития.

q q q
Затем муфтий Республи-

ки Северная Осетия-Алания 
Российской Федерации Хад-
жимурат Гацалов преподнес 
Президенту Ильхаму Алиеву 
памятный подарок от главы 
этой республики.

q q q
В заключение была сделана 

фотография на память.
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Согласно решению Централь-
ной избирательной комиссии 
(ЦИК) в связи с муниципальны-
ми выборами, назначенными на 
23 декабря 2014 года, в рамках 
просветительской программы 
членов нижних избирательных 
комиссий, начались «Тренинги 
для тренеров».

Основа тренингового проекта, 
реализуемого в рамках сотруд-
ничества с различными между-
народными организациями с це-
лью усовершенствования знаний, 
способностей и деловых навыков 
в области выборов, а также повы-
шения уровня профессиональной 
подготовки членов окружных и 
участковых избирательных ко-
миссий, была заложена в 2002 
году.

Как сообщили в отделе по ра-
боте с медиа и общественным 
связям Секретариата ЦИК, в свя-

зи с муниципальными выборами, 
которые пройдут в текущем году 
в нашей стране, было принято 
решение о проведении тренин-
гов в два этапа. На первом этапе 
предусмотрено проведение четы-
рехдневных тренингов с участием  
2 человек с каждого избиратель-
ного округа. На «Тренингах для 
тренеров», которые проводятся 
с помощью наглядных пособий, 
участники получают информа-
цию об избирательном процессе, 
исключительных случаях в ходе 
избирательного процесса, под-
счете голосов, процедурах дня 
выборов, включая также запол-
нение протоколов. В ходе меро-
приятия  специалисты тренинго-
вой группы ЦИК проведут также 
практические занятия, связанные 
с различными процедурами, осу-
ществляемыми в день выборов, а 
также презентации на темы «Роль 

и задачи участковых избиратель-
ных комиссий в день выборов», 
«Процессы дня выборов и исклю-
чительные случаи», «Подготовка 
к подсчету голосов, классифика-
ция избирательных бюллетеней, 
подсчет голосов и заполнение 
итогового протокола» и «Опыт, 
приобретенный в предыдущих 
тренингах, формат и организа-
ция тренингов по избирательным 
округам», состоятся обсуждения, 
будут даны ответы на вопросы.

Второй этап тренингов  для 
членов нижних избирательных 
комиссий начнется 25 ноября. 
Тренинги пройдут в админи-
стративных зданиях окружных 
избирательных комиссий суще-
ствующих избирательных окру-
гов. С целью улучшения качества 
проведения тренингов для членов 
нижних избирательных комиссий  
тренинговая группа ЦИК под-

готовила график тренингов, ко-
торые пройдут на местах, кроме 
того, предусмотрено проведение 
тренинговых сессий с участием  
36 членов комиссий в каждом. 
Данный этап в соответствии с 
количеством участковых избира-
тельных комиссий по избиратель-
ным округам продлится несколь-
ко недель, и в ходе тренингов 
каждому члену нижней избира-
тельной комиссии будут пред-
ставлены брошюры «Памятка для 
дня выборов», подготовленные 
ЦИК, а также образец протокола 
о результатах голосования и дру-
гие образцы документов.

Тренинги, являющиеся ши-
рокомасштабным просвети-
тельским мероприятием, в це-
лом охватывают свыше 30.000 
членов нижних избирательных 
комиссий.

Azertag.com

Центральная избирательная комиссия 
приступила к «Тренингам для тренеров»



8
вторник, 18 ноября 2014 года                  №210 (27416) Бакинский рабочий

Политика и Общество

В Баку впервые при совместной орга-
низационной поддержке офиса Бакин-
ского проектного координатора ОБСЕ, 
Управления мусульман Кавказа и Наци-
ональной комиссии ЮНЕСКО по Азер-
байджанской Республике проводится 
международная конференция на тему 
«Укрепление религиозной толерантно-
сти (Азербайджанская модель, вызовы в 
регионе ОБСЕ и за его пределами)».
Выступая на конференции, проектный 

координатор ОБСЕ в Баку Алексис Шахтах-
тинский сказал, что организация имеет обя-
зательства по поощрению толерантности, 
борьбы с дискриминацией, антисемитизмом, 
исламофобией. Отметил, что ОБСЕ поддер-
живает поощрение диалога  по построению 
демократического общества, занимает реши-
тельную позицию в отношении преступлений 
и вызовов на почве ненависти.

Посол сказал, что в области толерантности 
Азербайджан имеет очень хорошие показате-
ли. Он отметил, что в Азербайджане никогда 
не было случаев антисемитизма. С точки зре-
ния ОБСЕ самым важным вопросом является 
то, что в Азербайджане имеются такие важ-
ные достижения, как толерантность и мирное 
сосуществование религиозных общин.

Выразив беспокойство в связи с возрас-
тающими в настоящее время случаями ис-
ламофобии, посол указал на необходимость 
объединения усилий для предотвращения ре-
лигиозного радикализма и экстремизма.

Государственный советник Азербайджан-
ской Республики по межнациональным во-
просам, вопросам мультикультурализма и 
религии Кямал Абдуллаев зачитал обращение 
Президента Ильхама Алиева участникам кон-
ференции (текст обращения опубликован в 
сегодняшнем номере газеты)

Председатель Управления мусульман Кав-
каза шейх уль-ислам Аллахшукюр Пашазаде 
сказал, что толерантность и мультикульту-
рализм являются факторами, укрепляющими 
любое государство, сплачивающими народ. 
Шейх уль-ислам сказал, что в Азербайджа-
не уважение к религиозно-духовному насле-
дию находится на высоком уровне, традиции 
толерантности имеют древнюю историю. 
Превращение Азербайджана в глашатая 
общечеловеческих идей, опираясь на наци-
онально-духовное и историческое наследие 
нашего народа, вызывает у нас чувство гор-
дости.

Шейх уль-ислам Аллахшукюр Пашазаде 
довел до внимания, что Баку превратился в 
площадку для проведения важных междуна-
родных мероприятий как межкультурного, 
так и межрелигиозного диалога. Президент 
Азербайджана Ильхам Алиев является ини-
циатором международных форумов межкуль-
турного диалога, активным защитником идеи 
мультикультурализма в мировом масштабе. 
И в деятельности Фонда Гейдара Алиева, воз-
главляемого первой леди Азербайджана Мех-
рибан Алиевой, поощрение толерантности в 
международной плоскости составляет одно 
из приоритетных направлений.

Аллахшукюр Пашазаде сказал, что в Азер-
байджане люди, относящиеся к различным 
религиям, являясь неотъемлемой частью на-
шего общества, в равной степени ощущают 
на себе заботу и опеку  государства. В нашей 
стране, наряду с мечетями, функционируют  
церкви и синагоги, строятся новые. В суще-
ствующих религиозных молельнях ведутся 
восстановительные и реставрационные ра-
боты.

Подчеркнув, что в многонациональном и 
многоконфессиональном Азербайджане от-
ношения религия — государство построены 
правильно, председатель Управления мусуль-
ман Кавказа отметил, что этническое и религи-
озное разнообразие является национальным 
богатством нашей страны. Демократические 
права человека, свобода вероисповедания 
граждан отражены в законах и обеспечены 
ими. Спасение человеческой жизни обуслов-
лено толерантностью, взаимопониманием и 
уважением людей, принадлежащих к различ-
ным национальностям и религиям. Этот мо-
мент наш народ, часть территории которого 
оккупирована армянами, не забывает даже в 

вопросе урегулирования армяно-азербайд-
жанского, нагорно-карабахского конфликта, 
настаивает на решении проблемы в рамках 
территориальной целостности Азербайджа-
на, на основе норм международного права.

Аллахшукюр Пашазаде сказал: «Азербайд-
жан, отмечающий сегодня День националь-
ного возрождения, является ярким примером 
модели современного правового, светского 
государства, построенного на национально-
духовных ценностях. В основе наших успехов 
лежит деятельность главы нашего государ-
ства Ильхама Алиева, заявившего о том, что 
он является Президентом каждого граждани-
на Азербайджана, независимо от националь-
ности и религии, совместное, как единая се-
мья проживание наших граждан, являющихся 
носителями разных культур, постоянная при-
верженность нашего народа миру и взаимо-
пониманию во всем мире. Наша страна всегда 
призывает к  миропорядку, опирающемуся на 
справедливость и международное право, что 
обусловливает наши сегодняшние и будущие 
достижения».

Шейх всего Кавказа отметил, что эта кон-
ференция является одним из практических 
шагов сотрудничества Азербайджанского 
государства и народа с международными 
организациями во имя общечеловеческих 
ценностей. Это является ярким примером 
толерантности нашего народа, выражением 
готовности к диалогу мирового масштаба и 
активного участия Управления мусульман 
Кавказа в этом важном процессе.

Заместитель председателя Милли Мед-
жлиса, руководитель постоянной делегации 
Азербайджана в Парламентской Ассамблее 
ОБСЕ Бахар Мурадова сказала, что успехи, 
завоеванные нашей страной в области толе-
рантности на протяжении веков, являются 
примером для всего мира. Для обеспечения 
мира и спокойствия на земле люди должны 
понимать друг друга, общества, принадлежа-
щие  разным религиям и культурам, должны 
сосуществовать в условиях взаимоуважения, 
сказала она.

Бахар Мурадова отметила, что Азербайд-
жан за период сотрудничества с ОБСЕ пред-
принял очень серьезные шаги для торжества 
ценностей этой организации во всем регионе, 
в том числе в нашей стране.  Говоря об азер-
байджанской модели толерантности и рели-
гиозной терпимости, следует особо отметить, 
что в стране имеются несколько аспектов 
основ религиозной и этнической толерант-
ности. Одним из них является исторический 
аспект. Если взглянуть на опирающуюся на 
многие тысячелетия историю Азербайджа-
на, можно увидеть, что на этой территории 
люди, независимо от этнической и религиоз-
ной принадлежности, проживали в условиях 
взаимопонимания. Конфликты, этнические 
и религиозные конфликты, территориальные 
притязания, акты агрессии не заставили нас 
жить с чувством ненависти друг к другу, на-
оборот, мы старались совместно найти пути 
выхода из этой ситуации. Если в самые раз-
личные периоды истории мы смогли сохра-
нить нашу человечность, гуманность, то мы 
этим, в первую очередь, обязаны своему ха-
рактеру, своей национальной самобытности.

Заместитель председателя Милли Мед-
жлиса отметила, что большинство населения 
Азербайджана исповедует ислам. Остальные 

принадлежат к другим религиям. Но у кого 
бы  ни спросили, вы увидите, что никто не 
интересуется национальной и религиозной 
принадлежностью человека, с которым встре-
тился в первый раз, относится к нему как к 
человеку. Мы никогда не различали людей по 
национальной и религиозной принадлежно-
сти. Это наше преимущество, наше богатство. 
Мы гордимся этим. Это — наш образ жизни, 
форма самовыражения.

Бахар Мурадова отметила, что националь-
ная и религиозная терпимость, толерантность 
в Азербайджане выражаются в обязательной 
форме и в политических подходах. В нашей 
стране имеются серьезные основы толерант-
ности и терпимости с политической точки 
зрения. В Азербайджане всегда было при-
оритетом обеспечение полноправного сосу-
ществования национальностей, этнических 
групп, религиозных направлений.  Существу-
ет прочная законодательная база и полити-
ческая воля, отражающие все это в правовом 
аспекте. Имеется государственная система, 
отражающая в себе национальные, религи-

озные, исторические традиции Азербайджа-
на, правовая законодательная база, и самое 
главное - независимая политическая воля, 
которую мы постоянно демонстрируем в ре-
гионе ОБСЕ. Все народы, этнические группы, 
религиозные общины, независимо от места 
проживания, должны жить в условиях мира 
и безопасности. Это и есть азербайджанская 
модель. Азербайджанская модель — это мо-
дель, которая выделяется в регионе ОБСЕ.

Потом первый секретарь национальной 
комиссии ЮНЕСКО по Азербайджанской Ре-
спублике Гюнай Эфендиева зачитала обраще-
ние генерального директора структуры Ири-
ны Боковой участникам конференции.

Затем прозвучали обращения Патриарха 
Московского и всея Руси Кирилла, ректора 
Тбилисской духовной академии, протопрес-
витера Георгия Звиададзе, Католикоса — Па-
триарха всея Грузии Илии II.

Посол Великобритании в Азербайджане 
Ирфан Сиддиг  сказал, что сегодня растет 
число конфликтов на религиозной почве,  что 
события, происходящие на Ближнем Востоке, 
— наглядный тому пример. Отметил, что те, 
кто разжигают конфликт на религиозной по-
чве, распространяют и ненависть. Мы сталки-
ваемся с общим призывом о том, как можно 
бороться с этой ненавистью. Мы все должны 
научиться жить в условиях взаимопонимания 
и мира. Посол сказал, что опыт, завоеванный 
в Азербайджане в этой сфере, заслуживает 
одобрения.

Председатель Совета аксакалов республи-
ки, депутат Милли Меджлиса Фаттах Гейда-
ров сказал, что толерантность в Азербайджа-
не осуществляется еще и как государственная 
политика, что наша страна внесла большой 
вклад в развитие межцивилизационного и 
межкультурного диалога.

Председатель Государственного комите-
та по работе с религиозными образовани-
ями Мубариз Гурбанлы сказал, что все не-
бесные религии призывают человечество к 
толерантности, миру и терпимости. Но порой 
злоупотребляют этим. Поэтому поощрение 
толерантности — это один из самых важных 
призывов сегодняшнего дня.

Сказав, что в настоящее время в различ-
ных странах мира продолжаются войны и 
столкновения, М.Гурбанлы отметил, что мно-
гие из них происходят на религиозной почве. 
Религиозная толерантность должна приме-
няться не только к межрелигиозным вопро-
сам, но и внутрирелигиозным вопросам.

Председатель комитета довел до внима-
ния, что толерантность для граждан Азер-
байджана — это еще и духовное обязатель-
ство. Он подчеркнул, что, несмотря на то, что 
Азербайджан подвергся военной агрессии со 
стороны Армении, в Баку существует армян-
ская церковь. В Азербайджане представители 
разных религий могут вести обсуждения в ус-
ловиях дружбы и братства.

М.Гурбанлы предложил проводить еже-
годно конкурс ОБСЕ на самую толерантную 
страну.

Затем мероприятие продолжило работу в 
сессиях.

Конференция 18 ноября завершит свою 
работу принятием Бакинской декларации.
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17 ноября в Баку прошел  
III общереспубликанский фо-
рум детей, организованный 
совместно Государственным 
комитетом по проблемам се-
мьи, женщин и детей, Фондом  
Гейдара Алиева и Детским фон-
дом ООН (ЮНИСЕФ).

В форуме приняли участие 
около 350 детей, среди которых 
особо одаренные, нуждающие-
ся в особой заботе дети, а также 
дети из семей беженцев и вы-
нужденных переселенцев.

В рамках форума также была 
развернута выставка приклад-
ных работ детей.

Мероприятие началось с ис-
полнения Государственного 
гимна Азербайджана.

Заведующая отделом по во-
просам гуманитарной полити-
ки Администрации Президента 
Азербайджанской Республики 
Фатма Абдуллазаде зачитала по-
здравительное послание Прези-
дента Ильхама Алиева участни-
кам форума. (Поздравительное 
послание публикуется в сегод-
няшнем номере газеты).

Затем был показан фильм о 
государственной детской поли-
тике в Азербайджане.

Председатель Государствен-
ного комитета по проблемам 
семьи, женщин и детей Хид-
жран Гусейнова отметила, что 
детские форумы стали уже тра-
дицией в нашей стране. Она вы-
разила признательность первой 
леди страны, президенту Фонда  
Гейдара Алиева Мехрибан Алие-
вой и руководству ЮНИСЕФ за 
проведение этих мероприятий.

Подчеркнув особую роль фо-
румов в повышении интеллек-
туальных и правовых знаний 
детей, председатель комитета 
отметила значение таких меро-
приятий в выявлении лидерских 
качеств у подрастающего по-
коления, формировании детей 
как личностей и проявлении 

ими общественной активности. 
Все предложения, выдвинутые 
детьми на предыдущих фору-
мах, отражены в различных про-
граммах, подготовленных госу-
дарством. Форум предоставляет 
возможность каждому ребенку 
рассказать о том, что его беспо-
коит, найти общее решение про-
блем.

Х.Гусейнова отметила, что 
в результате армяно-азербайд-
жанского, нагорно-карабахско-
го конфликта дети подверглись 
моральному, психологическому 
и физическому насилию. Не-
смотря на режим прекращения 
огня, ежедневно получают ране-
ния и погибают граждане Азер-
байджана, особенно дети. По-
этому большое значение имеет 
воспитание детей в патриотиче-
ском духе.

Отметив работу, проделан-
ную соответствующими госу-
дарственными структурами 
совместно с Фондом Гейдара 
Алиева, председатель комитета 
заметила, что подобная деятель-
ность способствует достижению 
успешных результатов.

Было сообщено, что государ-
ственная детская политика уже 
сформировалась в Азербайд-
жане в качестве национальной 
политики. Политика, основа ко-
торой была заложена великим 
лидером Гейдаром Алиевым, 
еще более усилена Президентом 
Ильхамом Алиевым.

В своем выступлении заме-
ститель председателя Милли 
Меджлиса Бахар Мурадова от-
метила, что дети окружены в 
Азербайджане всесторонней 
заботой. Пути решения про-
блем детей, получение ими об-
разования на высоком уровне, 
выявление и развитие талантов, 
обеспечение здорового образа 
жизни, всестороннее развитие 
детей в целом — важные вопро-
сы. Б.Мурадова выразила уве-

ренность в том, что на нынеш-
нем форуме прозвучат и будут 
обсуждены все беспокоящие 
детей вопросы. Обсуждения 
вопросов будут отражены в ре-
шениях форума, данные здесь 
рекомендации будут применены 
в механизмах исполнения наци-
ональной законодательной базы.

Затем заместитель министра 
труда и социальной защиты на-
селения Натиг Мамедов, заме-
ститель министра образования 
Фирудин Гурбанов, заместитель 
министра связи и высоких тех-
нологий Илтимас Мамедов, на-
чальник Главного управления 
здравоохранения города Баку 
Эльмира Алиева, руководитель 
представительства ЮНИСЕФ 
в Азербайджане Андро Шила-
кадзе, начальник управления 
Министерства иностранных дел 
Марат Кенгерлинский выразили 
мнения о форуме. Затем были 
даны ответы на вопросы детей.

На форуме в группах с уча-
стием экспертов соответствую-
щих государственных органов 
были проведены обсуждения по 
актуальным для детей темам — 
«Будем любить Родину и будем 
достойными ее», «Равные пра-
ва и возможности для детей», 
«Применение единых стандар-
тов в образовании», «Дети и ин-
тернет-безопасность», «Охрана 
окружающей среды. Здоровый 
образ жизни», «Эффективное 
проведение и оценивание до-
суга», «Роль и ответственность 
семьи и общества в формирова-
нии детей как личностей», «До-
ведем до мира реалии Карабаха».

От имени участников фо-
рума было принято обращение 
к Президенту Азербайджана  
Ильхаму Алиеву. Также от имени 
детей было адресовано заявле-
ние к мировой общественности и 
международным организациям.
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В Баку проходит международная конференция, 
посвященная вопросам укрепления 
религиозной толерантности

В Баку прошел 
III общереспубликанский форум детей

По инициативе вице-прези-
дента Фонда Гейдара Алиева 
Лейлы Алиевой  Азербайд-
жанское молодежное объ-
единение России (АМОР) 
организовало в клинике 
пропедевтики внутренних 
болезней имени В.Василенко 
Первого Московского го-
сударственного медицин-
ского университета им. 
И.М.Сеченова (ПМГМУ) 
День борьбы с сахарным диа-
бетом.

Открывая акцию, заведую-
щий кафедрой эндокринологии 
ПМГМУ, профессор Валентин 
Фадеев отметил, что каждый год 
Всемирный день борьбы с диабе-
том посвящается  определенной 
теме, связанной с этим заболе-
ванием. Тема Всемирного дня в 
2014—2016 годах — «Здоровый 
образ жизни и сахарный диабет».

Один из организаторов ак-
ции, член контрольно-ревизион-
ной комиссии АМОР, кандидат 
медицинских наук Самир Алиев 
рассказал участникам акции о 
проблеме диабета у детей и под-
черкнул, что в мире растет коли-

чество больных сахарным диа-
бетом 1 типа, который называют 
«диабетом молодых». Он также 
отметил значение здорового об-
раза жизни в борьбе с сахарным 
диабетом.

Представители АМОР — сту-
денты ПМГМУ вместе с заве-
дующей детского эндокрино-
логического отделения Алисой 
Витебской объясняли в игровой 
форме маленьким пациентам о 
важности самоконтроля уров-
ня сахарного диабета, после чего 
дети увлеченно участвовали со 
своими новыми друзьями в раз-

личных конкурсах и играх.
В конце мероприятия пред-

ставители АМОР от имени вице-
президента Фонда Гейдара Али-
ева Лейлы Алиевой преподнесли 
медицинскому учреждению в дар 
бытовую технику,  а детям были 
вручены подарки.

Руководство клиники вырази-
ло благодарность  председателю 
АМОР Лейле Алиевой, а также 
всем, кто активно принял участие 
в организации и проведении ак-
ции Дня борьбы с диабетом.
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По инициативе вице-президента 
Фонда Гейдара Алиева Лейлы Алиевой 
в Москве прошла акция в связи 
со Всемирным днем борьбы с диабетом
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В Университете «АДА» в рам-
ках программ повышения ква-
лификации с 19 по 27 ноября 
пройдут учебные курсы для зару-
бежных дипломатов.

Как сообщили в пресс-службе 
университета, целью курсов явля-
ется предоставление зарубежным 
дипломатам и государственным 
служащим всесторонней инфор-
мации о регионе бассейна Ка-
спийского моря. За время курсов 
участники получат информацию 
об истории, культуре, демогра-
фической ситуации, этнических 
и территориальных конфликтах, 
торговых и экономических связях 
региона, геополитической ситуа-
ции, региональной безопасности и 
других вопросах.

В курсах примут участие  
16 дипломатов различного ран-
га, работающих в министерствах 
иностранных дел Афганистана, 
Аргентины, Бангладеш, Болгарии, 

Китая, Колумбии, Хорватии, Егип-
та, Малайзии, Катара, Румынии, 
Саудовской Аравии, Сербии, Ис-
пании и Туркменистана.

Лекторами на курсах будут 
профессора и исследователи Уни-
верситета «АДА», в том числе 
представители Министерства ино-
странных дел, Государственной 
нефтяной компании Азербайд-
жанской Республики, Государ-
ственного нефтяного фонда, по-
сольств, аккредитованных в нашей 
стране.

В церемонии открытия курсов 
примет участие ректор Универси-
тета «АДА», заместитель министра 
иностранных дел Хафиз Пашаев.

В рамках программы участни-
ки побывают в Министерстве ино-
странных дел, на Сангачальском 
терминале, посетят Шекинский и 
Габалинский районы.
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Университет «АДА» проведет 
учебные курсы для зарубежных 
дипломатов

Сегодня открытие в 
Азербайджане пред-
приятий различного 

направления, оснащенных са-
мым современным оборудовани-
ем, постепенно усиливает про-
мышленный потенциал страны. 
Среди таких предприятий значи-
мое место занимает завод Norm 
Sement. Как отметил Президент 
Ильхам Алиев на церемонии 
открытия завода, «в результате 
создания таких предприятий, 
как Norm Sement, позиция Азер-
байджана по конкурентоспособ-
ности в мировом масштабе будет 
еще более высокой».

Производственная мощ-
ность завода составляет пять 
тысяч тонн клинкера в день и 
два миллиона тонн цемента в 
год. Это промышленное пред-
приятие является самым боль-
шим цементным заводом на 
Южном Кавказе. Установленное 
на заводе основное технологи-
ческое оборудование произве-
дено компаниями из Германии, 
Франции, Швейцарии, Голлан-
дии и других стран Европы.

Особое внимание на заво-
де уделяется качеству цемента. 
С этой целью были созданы от-
вечающие современным требо-
ваниям цементные и бетонные 
лаборатории. Помимо этого, 
компания тесно сотрудничает с 
всемирно известным немецким 
научно-исследовательским ин-
ститутом VDZ и вся продукция, 
производимая на заводе, полу-
чает от VDZ сертификат соот-
ветствия европейским стандар-
там. В то же время компания 
Norm является действительным 
членом Европейской акаде-
мии цементных исследований 
(ECRA).

Сдача в эксплуатацию завода 
Norm Sement, начавшего рабо-
ту с начала года, оказала значи-
тельное влияние на повышение 
производства цемента в стра-
не. Согласно статистическим 
данным, за январь—сентябрь в 
республике было произведено  
2 миллиона 156,2 тысячи тонн 
цемента, что по сравнению с 
аналогичным периодом про-
шлого года больше на 38,4 про-
цента. Как отметил глава госу-
дарства, «начало деятельности 
завода Norm Sement позволяет 
нам достичь всех намеченных 
целей в производстве цемента».

Потребности Азербайджана 
в цементе составляют 4,5 милли-
она тонн. Сдача в эксплуатацию 
завода Norm Sement доводит 
объем внутреннего производ-
ства до более чем пяти милли-
онов и позволяет полностью 
удовлетворить эти потребности. 
Таким образом, полностью про-
падает потребность в импорте 
цемента и клинкера из-за рубе-
жа. В настоящее время потребле-
ние цемента на душу населения 
в стране составляет 400—425 
килограммов. Как известно, по-
требление цемента напрямую 
связано с ВВП страны на душу 
населения. Учитывая, что этот 
показатель растет из года в год, 
а также учитывая стремитель-
ное развитие строительного 
сектора и широкомасштабную 
реализацию инфраструктурных 
проектов, можно прогнозиро-
вать увеличение этого показа-
теля. В конечном итоге, можно 
предположить, что потребление 
цемента на душу населения до 
2020 года возрастет до 700 ки-
лограммов. Для удовлетворения 
этих потребностей в стране бу-

дет необходимо производить 
6—7 миллионов тонн цемента. 
Завод Norm Sement имеет воз-
можность в кратчайшие сроки и 
в полном объеме удовлетворить 
эти потребности.

Имеющееся на заводе обору-
дование по переработке сырья 
уже сейчас позволяет перераба-
тывать 4 миллиона тонн сырья в 
год. Кроме того, почти заверше-
ны работы по подготовке техни-
ко-экономического обоснования 
для строительства дополнитель-

ной производственной линии. 
Как отметил глава государства, 
«на заводе Norm Sement есть 
возможности для увеличения 
производства». При подготовке 
концепции завода на территории 

160 гектаров было предусмотре-
но строительство трех произ-
водственных линий с производ-
ственной мощностью каждой в 
два миллиона тонн в год. Таким 
образом, уже создана соответ-
ствующая инфраструктура для 
доведения общего объема про-
изводства завода до 6 миллионов 
тонн.

Для обеспечения потреб-
ностей в сырье было выделено 
более 500 гектаров земли. За-
вод владеет месторождениями, 

богатыми известняком, глиной, 
мергелем, считающимися основ-
ным сырьем, а также месторож-
дениями, богатыми гематитом, 
гипсом, трассом и вулканическим 
пеплом, считающимися вторич-

ным сырьем. Запасы сырья, при-
надлежащие заводу, способны 
обеспечить работу завода на про-
тяжении минимум 50 лет. Таким 
образом, база минерального сы-
рья завода позволяет в значи-
тельной степени увеличить объем 
производства.

Завод Norm Sement был по-
строен и сдан в эксплуатацию в 
течение двух лет. За этот период 
были установлены тесные рабо-
чие связи с имеющими между-
народный опыт подрядчиками, в 
том числе с известным китайским 
EPC-подрядчиком компани-
ей CTIEC, японской компанией 

Mitsubishi Corporation и австрий-
ской компанией A-TEC, имеющей 
международный опыт в сфере тех-
нического контроля за строитель-
ными работами в цементной про-
мышленности. До сегодняшнего 
дня продолжается успешное со-
трудничество с ведущими про-
изводителями оборудования, в 
том числе с немецкими компа-
ниями HAZEMAG, Gebr. Pfeiffer, 
Claudius Peters, Haver&Boecker, 
Aumund, Siemens, французской 
Fives Pillard, голландской Phillips 
и др.

Компания Norm вместе со 
своими партнерами способна в 
кратчайшие сроки эффективно 
и на высоком уровне реализовы-
вать сложные и крупные проек-
ты. Это позволяют и финансовые 
ресурсы компании. Компания 
заработала доверие зарубежных 
финансовых институтов. Мо-
дель корпоративного управле-
ния и прозрачная финансовая 
структура ООО Norm одобрены 
этими организациями. В этом 
плане установлены надежные и 
продуктивные отношения по фи-

нансированию крупномасштаб-
ных проектов с немецким экс-
портным страховым агентством 
Euler Hermes, немецким банком 
Commerzbank и местным PASHA 
Bank.

Компания Norm активно 
участвует в реализации соци-
ально-экономической стратегии 
государства и ведет свою деятель-
ность в соответствии с темпами 
развития строительного сектора. 
Президент Ильхам Алиев во вре-
мя выступления на церемонии 
открытия завода сказал, что «в 
создании завода Norm Sement 
находит отражение вся государ-
ственная политика в экономиче-
ской сфере и в области промыш-
ленности в Азербайджане».

Завод Norm Sement, по объ-
ему являющийся одним из самых 
крупных проектов в ненефтяном 
секторе страны, будет и в даль-
нейшем вносить свой вклад в 
улучшение благосостояния наро-
да и укрепление экономики Азер-
байджана.

готов удовлетворить возрастающие 
потребности Азербайджана в цементе

Norm Sement 

“Начало функционирования этого завода меня очень 
радует, так как, еще раз хочу сказать, что я вижу здесь 
проявление нашей государственной политики. Поли-
тики, которая способствовала сегодняшнему большому 
развитию в Азербайджане.”

Ильхам АЛИЕВ, 
21 июля 2014 года, Баку

Потребности Азербайджана в цементе составляют 
4,5 миллиона тонн. Сдача в эксплуатацию завода 
Norm Sement доводит объем внутреннего 
производства до более чем пяти миллионов 
и позволяет полностью удовлетворить эти потребности

В эти дни исполнилось бы  
40 лет шехиду Эльгюну Исмайло-
ву, погибшему 20 лет назад в боях 
за суверенитет и территориаль-
ную целостность Родины.

Светлую память о герое, став-
шем шехидом на вершине горы 
Муров  (он погиб весной, в пору 
пробуждения природы), всегда 
чтут не только в его семье, школе, 
где он учился, но и в редакции га-
зеты «Азербайджан», в которой 
он работал.

В тяжелые для нашей страны 
дни отважные сыновья Родины, 
взяв в руки оружие, вступили в 
борьбу за освобождение оккупи-
рованных территорий Азербай-
джана.  Среди них был и Эльгюн, 
всегда отличавшийся смелостью 
и отвагой. Он родился в 1974 году 
в Баку, был всеобщим любимцем 
редакции газеты «Азербайджан», 
в которой успел поработать не-
которое время. Эльгюн, тяжело 
воспринявший  оккупацию на-
ших земель коварным врагом, в 
1993 году был призван на воен-
ную службу. В октябре того же 
года в составе N-ской военной 
бригады он был направлен на ли-
нию фронта —– в Физулинский 
район. За отвагу, проявленную в 
боях за освобождение Горадиза, 
Эльгюн был награжден коман-

дованием. В январе 1994 года во-
енная бригада была переведена в 
Кяльбаджарский регион, на гору 
Муров. Боевые товарищи знали 
Эльгюна как смелого и бесстраш-
ного бойца. В выданной коман-
дованием справке о нем указано, 
что Эльгюн Исмайлов принял 
участие в 16 из 20 операций, про-
веденных на горе Муров, имею-
щей сложный рельеф. За воен-
ную операцию, проведенную в 
конце апреля 1994 года, Эльгюн 
Исмайлов был удостоен почет-
ной грамоты командования. Он 
был в составе разведывательной 
группы из  четверых бойцов, от-
правившейся в ночь с 25 на 26 
мая добывать важные сведения 

в тыл врага на Омарскую возвы-
шенность Мурова. Во время про-
изошедших здесь кровопролит-
ных боев  Эльгюн Исмайлов стал 
шехидом.

Коллеги всегда чтут  свет-
лую память Эльгюна. Ежегодное 
мероприятие, проводимое кол-
лективом редакции в честь дня 
рождения шехида, начинается у 
его могилы во второй Аллее ше-
хидов. Коллектив газеты почтил 
память Эльгюна и в этом году. На 
могилу шехида были возложены 
цветы, прочитаны молитвы за 
упокой его души.

Затем церемония почтения па-
мяти продолжилась в редакции. 
Открывая мероприятие, главный 

редактор газеты «Азербайджан», 
депутат Милли Меджлиса Бахти-
яр Садыхов отметил, что каждый 
герой, отдавший жизнь за Роди-
ну, — шехид, возвысившийся до 
недосягаемых высот. Память о 
шехидах, вступивших в борьбу за 
освобождение наших исконных 
территорий, Карабаха — земли  
наших предков, бессмертна. День 
рождения Эльгюна Исмайлова, 
героически погибшего в боях за 
Карабах, — знаменательная дата 
для всех, кто его знал.

Говоря о коротком, но со-
держательном жизненном и 
боевом пути шехида Эльгюна 
Исмайлова, славной и много-
трудной истории независимости 

Азербайджанского государства, 
главный редактор также особо 
подчеркнул, что с 2003 года в 
редакции ежегодно проводится 
традиционный творческий кон-
курс памяти шехида. Публика-
ции, представленные на конкурс, 
оцениваются с нескольких аспек-
тов. Конкурс также вдохновляет 
сотрудников газеты на написа-
ние материалов на тему патрио-
тизма, любви к Родине. Коллек-
тив считает важной публикацию 
таких статей на страницах газеты 
«Азербайджан». Значение таких 
конкурсов заключается также в 
том, что они открывают большие 
возможности для творчества.

Затем Бахтияр Садыхов объ-
явил победителей конкурса. 
Троим сотрудникам редакции 
— Рашаду Бахшалиеву, Эльгюну 
Мансимову и Сейрану Джавадо-
ву были вручены дипломы и де-
нежные премии.

Отец шехида Эльгюна Исмай-
лова, заслуженный журналист 
Дагбеи Исмаилов от имени своей 
семьи выразил признательность 
главному редактору и коллекти-
ву газеты, пропагандирующей 
патриотизм на примере славной 
жизни всех шехидов, погибших 
за Родину.
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Подведен итог очередного творческого конкурса 
памяти шехида Эльгюна Исмайлова
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Посол Словении в Азер-
байджане Милан Язбец 
стремится поддерживать 
развитие связей между 
АзерТАджем и агентством 
его страны STA.
Посол отметил этот момент 

на встрече с генеральным ди-
ректором АзерТАджа Асланом 
Аслановым. Дипломат сказал, 
что укрепление связей и обмен 
информацией между агентства-
ми может внести вклад в разви-
тие сотрудничества двух стран.

Эта заинтересованность Ми-
лана Язбеца вытекает из того, 
что по специальности он явля-
ется журналистом и професси-
онально оценивает роль медиа.

В ходе беседы было отмече-
но, что АзерТАдж также при-
дает значение развитию двусто-
ронних связей со словенским 

новостным агентством STA. 
Стороны намерены продолжать 
переговоры по проекту догово-
ра о сотрудничестве.

На встрече послу также была 
предоставлена информация 
об истории государственного 
строительства, богатой культу-
ре, современном пути развития 
Азербайджана, его отношениях 
с европейскими странами. От-
мечалось, что рост авторитета 
Азербайджана в мире также 
придал импульс усилению меж-
дународных связей АзерТАджа. 
«Мы наладили связи с новост-
ными агентствами почти 40 
стран мира. АзерТАдж является 
активным членом руководящих 
органов ряда альянсов инфор-
мационных агентств мирового 
масштаба, в 2016 году будет про-
водить совместную ассамблею 

Всемирного конгресса новост-
ных агентств и Организации но-
востных агентств стран Азии и 
Тихого океана (OANA) и до 2019 
года будет председательствовать 
в этих структурах», - сообщил 
Аслан Асланов.

Посол сказал, что Словения 
заинтересована в развитии свя-
зей с Азербайджаном во всех 
областях. Он выразил уверен-
ность в том, что новое почетное 
консульство Словении в Азер-
байджане, презентация кото-
рого состоялась на днях, внесет 
вклад в расширение отношений 
в культурной и экономической 
сферах.

Во встрече также участвовал 
новый почетный консул Слове-
нии в Азербайджане Эльнур Ал-
лахвердиев.
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Посол Словении стремится поддерживать 
развитие связей между агентством 
STA и АзерТАджем

16 ноября Управление му-
сульман Кавказа устроило 
прием в честь участников 
международной конферен-
ции на тему «Укрепление 
религиозной толерантности, 
(Азербайджанская модель, 
регион ОБСЕ и вызовы за 
его пределами»).
На приеме председателю 

Управления мусульман Кавказа 
шейх уль-исламу Аллахшукюру 
Пашазаде был вручен белорус-
ский орден Франциска Скорины.

Вручивший орден посол Бе-

ларуси в Азербайджане Николай 
Пацкевич подчеркнул, что Пре-
зидент Беларуси Александр Лу-
кашенко наградил председателя 
Управления мусульман Кавказа, 
сопредседателя Межрелигиоз-
ного совета СНГ, председателя 
Консультативного совета му-
сульман СНГ, председателя Выс-
шего религиозного совета кав-
казских народов Аллахшукюра 
Пашазаде орденом Франциска 
Скорины за вклад в развитие 
белорусско-азербайджанского 
межгосударственного диалога, а 

также за заслуги в деле расши-
рения торгово-экономических и 
культурных связей между наши-
ми странами и укрепления меж-
религиозных отношений.

В своем выступлении Н.Пац-
кевич рассказал об атмосфере то-
лерантности в нашей стране. Он 
подчеркнул, что Беларусь также 
постоянно уделяет особое внима-
ние данному вопросу. Говоря об 
азербайджано-белорусских отно-
шениях, посол заявил, что между 
нашими странами налажены тес-
ные связи во всех областях.

Выступивший на меропри-
ятии координатор проектов 

ОБСЕ в Баку Алексис Шахтах-
тинский рассказал о значимости 
международной конференции. 
Сообщалось, что на конферен-
ции будет обсуждена азербайд-
жанская модель толерантности, 
озвучены вызовы в связи с то-
лерантностью на пространстве 
ОБСЕ.

Шейх уль-ислам Аллахшукюр 
Пашазаде выразил глубокую 
признательность Президенту Бе-
ларуси Александру Лукашенко 
за высокую оценку его деятель-
ности. Он подчеркнул, что орден 
является высокой оценкой, дан-
ной существующим в Азербайд-
жане традициям толерантности.

А.Пашазаде отметил, что 
представители различных ре-
лигиозных общин живут в на-
шей стране в условиях дружбы 
и братства. Председатель УМК 
заявил, что проведение в Баку 
таких престижных междуна-
родных конференций является 
свидетельством высокого уров-
ня отношений между религией 
и государством в Азербайджане.

В мероприятии приняли уча-
стие депутаты Милли Меджли-
са, представители государства и 
правительства, дипломатическо-
го корпуса, аккредитованного в 
нашей стране, религиозные дея-
тели.
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Председателю Управления мусульман 
Кавказа вручен белорусский орден 
Франциска Скорины

В научной литературе, посвященной из-
учению древней истории региона Малой 
Азии, исследователи часто употребляют та-
кое выражение, как «армянская традиция», 
«в армянской традиции» или «согласно ар-
мянской традиции».

Что же это такое — «армянская тра-
диция»? И может ли историческая наука 
развиваться в соответствии с интересами 
чьих-то национальных традиций?

Прежде всего, необходимо отметить, 
что данная «традиция» в действительности 
сформировалась на фольклорной базе на-
рода хай, на который, в силу исторических 
причин, было преренесено понятие «армя-
не/арменийцы», некогда использовавшееся 
в отношении всего многонационального 
населения высокогорий Восточной Анато-
лии. Из сочинений и переводов, сделанных 
на хайском языке, постепенно складывалась 
обособленная и специфичная информаци-
онная среда, в центре которой находился 
национальный хайский фольклор. Со вре-
менем в отношении этой среды (по региону 
ее происхождения)  стало употребляться 
популярное определение «армянская».

Понятие «армянская традиция» стало 
распространяться в литературе относи-
тельно недавно, с середины XVIII столетия, 
как призванное обозначить феномен про-
никновения в историческую науку много-
численных хайских сочинений фольклор-
ного происхождения, не имеющих, однако, 
под собой строго научной доказательной 
основы. Но, несмотря на откровенные 
противоречия, в которые «армянская тра-
диция» зачастую вступала (и продолжает 
вступать) с исторической наукой, тем не 
менее, ей были предоставлены эксклюзив-
ные права на присутствие в  академическом 
и популярном пространстве Европы и Рос-
сии, что было обусловлено, прежде всего, 
причинами геополитического характера.

Большое значение имело также и то, что 
отличительной особенностью «армянской 
традиции», является ее насыщенность све-
дениями религиозного характера, имеющи-
ми приоритетное значение для всего хри-
стианского мира.

Подавляющее большинство хайских ис-
точников, относимых «армянской тради-
цией» к раннехристианскому и средневе-
ковому периоду, посвящены религиозной 
тематике. В них содержатся обильные ссыл-
ки на имена раннехристианских миссионе-
ров и на деяния, совершенные во имя хри-
стианских ценностей. И хотя упоминаемые 
события и обстоятельства далеко не всегда 
согласуются с историческими данными, 
значимость преподносимого в них религи-
озного содержания для христианского мира 
не позволяет отвергать их полностью. Но в 
то же время, ученые не могут рассматривать 
подобные сочинения наравне с другими 
историческими источниками, предоставля-
ющими сведения, достоверность которых 
доказана научными исследованиями.

Более того, существенной особенностью 
«армянской традиции» является то, что 
значительная часть информации, имеющей 
отношение к древнему периоду истории 
хаев, находится в источниках, локализован-
ных в пределах самой «традиции», содержа-
ние которых не подтверждается никакими 
другими историческими свидетельствами и 
представлена сведениями мифологического 
и фольклорно-сказительного характера.

Очевидная противоречивость ситуации 
требовала введения некоторых корректиро-
вок в научную лексику, в результате чего и 
появилось определение «армянская тради-
ция», призванное обозначить присутствие 
вблизи от академической науки националь-
но-традиционных взглядов на историю.

Однако следует отметить, что в истори-
ческой науке, уживающейся с необходимо-
стью соприкасаться с «армянской тради-
цией», сведения из хайских источников не 
рассматриваются в качестве достоверной 
исторической информации. Неточность, 
ошибочность, тенденциозность, противо-
речивость материалов, преподносимых 
узко-национальной «традицией» всегда 
критически оценивалась беспристрастной 
наукой, на протяжении последних 200 лет 
бесчисленное множество раз выявлявшей 
факты предвзятого манипулирования све-
дениями исторического характера. Сказан-
ное в равной мере относится и к истории 
возникновения армянского алфавита.

Представители национально-традици-
онной школы историографии стали все 
чаще озвучивать (как утверждение) идею 
о том, что хаи использовали для своей на-
циональной письменности алфавиты дру-

гих народов, господствовавших в регионе. 
Подобные предположения существуют в 
основном в рамках «армянской традиции», 
но как гласит древняя пословица «ложь, по-
вторенная тысячу раз, становится похожей 
на правду».

Любые, даже самые фантастические 
идеи, обрастая в рамках «армянской тра-
диции» субъективными предположения-
ми, без какого-либо научного обоснования, 
превращаются со временем в «утвержде-
ния».  Однако, тот факт, что многонаци-
ональное население высокогорий Малой 
Азии, носивших общее географическое на-
звание «Армения», на протяжении веков 
пользовалось греческой, арамейской и пер-
сидской письменностью, абсолютно не яв-
ляется свидетельством того, что алфавиты 
этих народов использовались для записей 
на хайском языке. Со времен использова-
ния упомянутых письменностей ни в одном 
из десятков тысяч источников, обнаружен-
ных в регионе и за его пределами, не содер-
жится ни одного фрагмента хайской речи, 
не говоря уже о каких-либо объемных до-
кументах.

Как известно, языки и алфавиты, кото-
рыми человечество пользуется в настоящее 
время, прошли определенную эволюцию, 
развитие которой можно проследить по 
историческим материалам и археологиче-
ским находкам. Информация, накопленная 
учеными и исследователями на протяжении 
десятилетий, позволяет проследить посте-
пенную трансформацию буквенных знаков, 
создававшихся с целью передачи отдельных 
звуков, звукосочетаний или фрагментов 
информации — от сложных пиктограмм 
времен неолита до современных алфавитов.

На фоне более или менее общей кар-
тины возникновения и эволюции пись-
менных систем история возникновения 
армянского алфавита всегда занимала обо-
собленное положение. В отличие от многих 
древних систем письма, процветавших на 
пространстве Средиземноморья, Малой 
Азии и Ближнего Востока со времен ранней 
античности, армянский алфавит возник в 
виде мгновенного явления относительно 
недавно, в начале V века новой эры (соглас-
но утверждениям «армянской традиции»). 
Тем не менее, история сотворения алфавита 
окружена построениями мифологического 
характера, историческая достоверность ко-
торых вызывает серьезные сомнения среди 
ученых.

Как известно, согласно самой «тради-
ции», армянский алфавит сформировался 
не в результате эволюционного процесса, 
а возник как акт сотворения священником 
Месропом Маштоцем. Данное обстоятель-
ство заслуживает более пристального вни-
мания, поскольку имена создателей прочих 
письменных систем, процветавших в реги-
оне на протяжении тысячелетий, до этого 
момента были не известны. В случае же с 
армянским алфавитом, пожалуй, впервые 
за многовековую историю Малой Азии, 
прозвучало имя конкретного автора, соз-
давшего новую письменность. Причем, имя 
автора возникло сразу же в окружении све-
дений о его биографии, карьерном развитии 
и деяниях, представленных в различных 
источниках самой «армянской традиции». 
Некоторые аспекты этой информации от-
личаются очевидной недостоверностью и 
выглядят притянутыми к искусственным 
построениям «традиции», вследствие чего 
требуют более тщательного изучения.

Прежде всего, вызывает сомнения ут-
верждение национально-традиционной 
историографии (в основном ссылающейся 
на сочинение Моисея Хоренского «Исто-
рия хаев» и на сочинение Корюна «Житие 
Маштоца») о том, что идея создания ново-
го алфавита, соответствующего языку хаев, 
всячески поддерживалась и поощрялась 
правителем по имени Врамшапух (Бахрам 
Шахпур), назначенным на царствование в 
Армении (в хайских текстах, называемой 
только Хаястаном) персидским шахом Бах-
рамом IV из династии Сасанидов.

В Книге 3, главе 52 «Истории хаев» Хо-

ренский сообщает о том,  что Бахрам Шах-
пур, наводя порядок в своей стране, «ис-
пытывал немалые трудности», поскольку 
в ней «применялось персидское письмо». В 
этих условиях Шахпуру представился «не-
кий священник по имени Хабел и обещал 
добыть для армянского (в оригинале хай-
ского — прим. автора) языка письмена, 
приспособ-ленные его другом епископом 
Даниелом» (данный епископ Даниил яко-
бы неожиданно и случайно столкнулся с 
какими-то письменами, в прочтении кото-
рых распознал хайский язык). Таким обра-
зом в короткой главе Хоренский преподно-
сит Бахрам Шахпура хаем, испытывавшем 
трудности с использованием персидской 
письменности и мечтающем о создании 
хайского алфавита. Именно в этом пове-
ствовании, грубо искажающем историю, 
и заключается одна из основных проблем 
«традиционной» версии о сотворении на-
циональной письменности хаев.

Прежде всего, Бахрам Шахпур (персид-
ское имя означало «Бахрам — сын шаха»), 
которого «армянская традиция» называет 
хаем и правителем Хаястана, принадле-
жал к великому роду Арсакидов, правите-
лей Парфии, происходивших из скифско-
го племени «парни». Важно отметить, что 
примечательной особенностью назначения 
парфянского царевича Бахрам Шахпура на 
престол Армении было то, что правитель 
империи Сасанидов Бахрам IV избрал его 
как наиболее лояльного и преданного пер-
сидскому престолу человека (в отличие от 
его предшественника, Хосрова IV, который 
был братом Бахрам Шахпура).

Таким образом, с этнической точки зре-
ния Бахрам Шахпур не имел никакого от-
ношения к хаям — это был парфянин, ца-
ревич из рода Арсакидов, предки которого 
были скифами. С точки зрения языковой 
культуры Бахрам Шахпур, будучи поддан-
ным персидской империи, несомненно вла-
дел государственным персидским языком 
и персидской письменностью. Царевичи, 
претенденты на престол, происходившие из 
столь знатных семейств, получали хорошее 
образование. Потому есть все основания 
утверждать, что парфянин Бахрам Шах-
пур, помимо родного и персидского, владел 
так же и другими языками, широко рас-
пространенными в регионе: арамейским, 
греческим и, возможно, латынью, ввиду 
непосредственного соседства и тесных кон-
тактов с восточно-римской империей.

Относительно религиозных предпочте-
ний царевича Шахпура ничего не известно, 
но можно предположить, что преданный 
престолу Сасанидов правитель был после-
дователем государственной религии Пер-
сии — зороастризма, который также был 
в свое время широко распространен и в 
Парфии. Помимо этого, среди парфян, про-
израставших из могучего суперэтноса сака-
скифов, процветали так же и традиционные 
верования, в основе которых стояли образы 
различных божеств — Неба, Солнца, Зем-
ли и т.д. Но с большой долей вероятности 
можно утверждать, что представитель госу-
дарственной персидской власти Сасанидов, 
парфянский царевич Бахрам Шахпур по ве-
роисповеданию был также зороастрийцем.

По этим причинам версия «армянской 
традиции» относительно зинтересованно-
сти парфянского царевича Бахрам Шахпура 
в создании хайского алфавита не выдержи-
вает критики.

Возникает резонный вопрос — была 
ли заинтересована персидская империя 
Сасанидов в том, чтобы верноподданый 
правитель одной из ее провинций стал по-
кровителем и спонсором хаев, пожелавших  
ввести в употребеление (наряду с уже су-
ществующей государственной письменно-
стью) новый алфавит для использования в 
собственных религиозных и национальных 
интересах?

Был ли сам парфянский правитель, зо-
роастриец по вероисповеданию, вернопод-
данный персидской империи, по образу и 
подобию которой было организовано госу-
дарственное устройство его собственного 
царства, заинтересован в том, чтобы оказы-
вать всяческую помощь и поддержку хри-
стианам в деле создания хайского алфавита 
в конце IV века?

Еще одна из причин, привлекающих 
внимание исследователей к изучению не-
однозначной истории возникновения алфа-
вита хаев — это отсутствие ясности в пред-
ыстории, приведшей к сотворению новых 
буквенных знаков. 

«Армянская традиция» 
и тайны алфавита Маштоца

 11
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Политика и Общество

Многие специалисты пыта-
ются прогнозировать динамику 
глобальных геополитических 
процессов. Обсуждаются воз-
можности системного обновле-
ния геополитической картины 
мира, выдвигаются разные сце-
нарии. Но пока однозначно при-
знанного подхода нет. Некоторые 
аналитики отмечают серьезное 
значение, которое играют поня-
тия «цивилизация» и «культура» 
в современной глобальной гео-
политике. Другие подчеркивают 
хаотичность современной миро-
вой системы. Человечество слов-
но «мечется» между порядком 
и хаосом. Чем это может закон-
читься?

Необходимость 
обновления: основная 
проблема глобальной 

геополитики

Последний труд Френсиса 
Фукуямы, который он назвал 
«Политический порядок и поли-
тический упадок», порождает ряд 
вопросов. Большинство специ-
алистов утверждают, что совре-
менная геополитическая картина 
в мире достаточно сложна. Объ-
ясняется это разными причина-
ми. Однако при подходе к вопро-
су в более широком контексте 
обнаруживается, что реального 
пути выхода нет. Анализы на те-
оретическом уровне достаточно 
интересны. Нормальным пред-
ставляется и выдвижение раз-
ных предложений по устранению 
проблемы. Но когда речь заходит 
о практическом их внедрении, 
приходится признать, что, к со-
жалению, пока конкретных ре-
зультатов нет.

Об актуальности проблемы 
обновления глобального порядка 
постоянно пишут, но практиче-
ских шагов пока не видно. Может 
быть, сложившаяся ситуация из-
учается не в полной мере? Есть ли 
какие-либо значимые моменты, 
которые упущены политиками, 
геостратегами и аналитиками из 
виду? Быть может. Но сейчас есть 
подходы, которые привлекают 
наибольшее внимание и позво-
ляют проанализировать важные 
аспекты современной геополити-
ческой картины мира.

В этом плане интересные 
моменты встречаются в послед-
ней книге Ф.Фукуямы. Исследуя 
историю развития государствен-
ности на Западе, он приходит к 
некоторым выводам (см.: Francis 
Fukuyama. Political Order and 
Political Decay: From the Industrial 
Revolution to the Globalization 
of Democracy. Farrar, Straus and 
Giroux, 2014, 672 p.). Автор отме-
чает разницу в характере разви-
тия государства в странах Север-
ной и Южной Европы. Например, 
если в Италии и Греции открытие 
новых рабочих мест в основном 
происходит на основе принципа 
покровительства (то есть здесь 
корпоративные интересы оказы-
вают влияние на специфику раз-
вития общества и деятельность 
государства), то в Германии все 
обстоит по-другому.

Подобного рода различия 
оказывают определенное воз-
действие и на поведение страны 
в системе межгосударственных 
отношений. Очевидно, что поня-
тия «культура» и «цивилизация» 
имеют геополитическое значе-
ние. При рассмотрении глобаль-
ной геополитики сквозь эту при-
зму становится ясно, что нужно 
быть более внимательным при 
решении существующих про-
блем. Так, невозможно не видеть 
потребность в усилении диалога 
цивилизаций, взаимодействия 
культур.

Все это — лишь часть вопро-
са. Это отмечается специалиста-
ми, в том числе и Ф.Фукуямой. 
Ведь серьезное значение имеет 
и нахождение механизмов ре-
ализации этих теоретически 
осознанных вопросов. Быть мо-
жет, эффективным здесь будет 
конструктивизм Генри Киссин-
джера? Интерес представляют 
некоторые положения его книги 
«Мировой порядок» (см.: Marc 
Lynch. Kissinger the constructivist / 
«The Washington Post», 21 oктября 
2014 г.).

Г.Киссинджер также считает 
необходимым обновление миро-

вого порядка. Но смена суще-
ствующей системы — процесс 
достаточно сложный и трудный. 
Фактически в этом направле-
нии конкретные шаги не пред-
принимаются. Несмотря на это, 
Г.Киссинджер убежден, что вы-
ход заключается в сохранении 
баланса сил. Он не исключает 
возможность замены правил, 
сформировавшихся после Вест-
фальского соглашения, другими. 
Одновременно он особо упоми-
нает об одном тонком моменте.

Речь идет о формировании 
нового баланса сил. Главным 
фактором при этом является со-
хранение военного равновесия. 
Указанный фактор позволяет 
в максимальной степени обе-
спечивать национальные инте-
ресы. Профессор Университе-
та Джорджа Вашингтона Марк 
Линч характеризует это как 
«конструктивистский подход» 
(см.: предыдущий источник). В 
качестве его характерной особен-
ности он указывает на учет раз-
личий цивилизаций и культур. 
Конструктивизм Г.Киссинджера 
заключается в согласовании 
интересов с учетом локальных 
особенностей. С Исламской ци-
вилизацией нельзя обращаться 
так, как это имело место в Ираке 
или Сирии. В то же время нуж-
но учитывать, что российские, 
японские, индийские, китайские 
политики — воспитанники кон-
кретных культурных систем.

Сценарии: 
неопределенность 
мировой системы

В настоящее время мир со-
трясают раздоры, происходящие 
в двух регионах. Это — «Араб-
ская весна» на Ближнем Востоке 
и Азиатско-Тихоокеанский бас-
сейн, где идет интенсивная гон-
ка вооружений. Каждый из них 
порождает на глобальном уровне 
проблемы. Сейчас более всего 
вызывают беспокойство ближне-
восточные события. Противоре-
чия между народами региона ра-
стут. Ускоряет протекание здесь 
процессов и воздействие извне. 
Регион захлестывает разгул тер-
рора. Меры международной ко-
алиции, созданной для борьбы с 

ИГИЛ, также пока безрезультат-
ны.

Тем временем разногласия 
между крупными державами в 
связи с ближневосточным во-
просом все более углубляют-
ся. Г.Киссинджер, Ф.Фукуяма, 
З.Бжехинский и другие извест-
ные аналитики подчеркивают, 
что необходимость изменения 
мирового порядка обусловлена 
прежде всего содержанием про-
текающих в этом регионе про-
цессов.

На фоне сказанного нельзя 
умалять значение геополитиче-
ских и военных процессов, на-
блюдаемых на Азиатско-Тихоо-
кеанском бассейне. По прогнозам 
экспертов, в ближайшей перспек-
тиве этот регион превратится в 
главную арену борьбы за сферу 
влияния. Эта сторона вопроса не 
только представляет интерес, но 
и указывает на регион, который 
сможет оказать самое сильное 
влияние на изменение глобаль-
ного миропорядка.

По сути, подавляющее боль-
шинство западных специалистов 
соглашаются с прогнозом о том, 
что «центром тяжести» миро-

вой геополитики станет Ази-
атско-Тихоокеанский бассейн. 
При этом мы хотели бы упомя-
нуть об одном важном моменте. 
Существуют различия между 
понятиями «геополитический 
центр тяжести» и «геополитиче-
ский центр силы». Если первое 
выражает пространство, в кото-
ром разворачиваются наиболее 
значимые процессы, способные 
изменить существующее поло-
жение вещей, то второе подраз-
умевает государства или группу 
государств, располагающие на 
глобальном уровне наибольши-
ми средствами влияния.

На современном этапе наибо-
лее значимый геополитический 
центр силы может и не распо-
лагаться в регионе, играющем 
роль геополитического центра 
тяжести. Например, возможно, 
чтобы геополитическим центром 
тяжести в мире стал Азиатско-
Тихоокеанский бассейн, но роль 
главного геополитического цен-
тра силы играет Америка.

Фактически за анализами 
Г.Киссинджера, Ф.Фукуямы, 
З.Бжезинский, Дж.Фридмана, 
Дж.Ная о новом мировом по-
рядке стоит именно этот момент. 
Может ли стратегия на роль ми-
рового лидерства с переносом 
геополитического центра тяже-
сти на Азиатско-Тихоокеанский 
регион сформировать новый 
глобальный порядок? На наш 
взгляд, нет.

Тогда о каком конкретно но-
вом мировом порядке говорят 
специалисты? К вопросу можно 
подойти с позиций не западных 
специалистов, а исследователей 
другого геополитического про-
странства. Так, российский спе-
циалист Иван Тимофеев пишет, 
что «Арабская весна и ситуация 
в Азиатско-Тихоокеанском ре-
гионе «может сотрясти мировой 
порядок» (см.: Иван Тимофеев. 
Мировой порядок или миро-
вая анархия? Взгляд на совре-
менную систему международ-
ных отношений. Pабочая тетр. 
№18/2014; РСМД. М.: Спец. кни-
га, 2014, 48 с.).

В сложившейся ситуации в 
международных отношениях 
принципиальное значение при-
обретает прогнозирование кри-
зисных явлений. Но сделать это 

не так просто. По мнению специ-
алистов, основная причина этого 
заключается в неопределенности, 
имеющей место в существующей 
системе. О сценариях развития 
событий можно говорить толь-
ко в вероятностном плане. А это 
фактически сводит к минимуму 
возможность прогнозирования 
неожиданных, скачкообразных 
событий.

Несомненно, такая ситуация 
показывает, что «риск обостре-
ния возникающих противоречий 
обусловлен характером мирового 
порядка» (см.: предыдущий ис-
точник). Динамика таких систем 
бывает, как правило, хаотичной. 
Хаос же есть источник неопреде-
ленности.

Как может произойти пере-
ход на новый уровень упорядо-
ченности, если мировой порядок 
характеризуется хаотичностью? 
На этот вопрос пока ответа нет. 
Но аналитики изучают его, вы-
двигают разные сценарии. По-
видимому, все это есть всего 
лишь предположения. А в дей-
ствительности гибнут люди, 
борьба между разными государ-
ствами все более обостряется.

Newtimes.az

Порядок или хаос: 
мир перед дилеммой

В сложившейся ситуации в международных 
отношениях принципиальное значение 
приобретает прогнозирование 
кризисных явлений

Во Дворце Гейдара Алиева в 
соответствии с Распоряжени-
ем Президента  Азербайджана  
Ильхама Алиева прошел вечер, 
посвященный  100-летнему 
юбилею выдающегося государ-
ственного деятеля Азербайджа-
на, лауреата Государственной 
премии СССР Алиша  Лембе-
ранского.

Вступительным словом 
торжественное мероприятие 
открыл министр энергетики 
Натиг Алиев, который расска-
зал об огромном вкладе Али-
ша Лемберанского в развитие 
нефтяной промышленности 
республики, а также в градо-
строительство. Затем состоялся 
показ документального филь-
ма «Я люблю Баку», снятого по 
сценарию Надежды Исмайло-

вой  режиссером Сардаром Фа-
раджевым специально к знаме-
нательному юбилею. О жизни и 
деятельности Лемберанского в 
документальной ленте расска-
зали его сын Рауф, народный 
художник  СССР Таир Салахов, 
народная артистка СССР Тама-
ра Синявская и другие. В филь-
ме были использованы  исто-
рические фотоснимки, кадры 
документальной кинохроники, 
в которых отразилась много-
гранная деятельность  Алиша 
Джамильевича Лемберанского 
в годы войны, когда Азербайд-
жан снабжал топливом  боевую 
технику советской армии, а 
также на посту мэра Баку и за-
местителя председателя Совета 
министров Азербайджанской 
ССР.  

Конечно, фильм не мог ох-
ватить в своем повествовании 
всю многогранную деятель-
ность Лемберанского, но в па-
мяти бакинцев,  пришедших в 
этот вечер почтить память до-
стойного человека, снискавше-
го не только их уважение, но и 
любовь, хранятся многие эпизо-
ды, свидетельствовавшие о его 
благородстве и высокой культу-
ре.  Вся жизнь Алиша  Джами-
льевича Лемберанского — об-
разец того, как надо служить  
делу и людям, и эти его каче-
ства в свое время высоко ценил 
Гейдар Алиев. Не случайно имя 
Лемберанского с течением вре-
мени превратилось в один из 
символов  всего того лучшего, 
что должно быть в человеке и, 
главное, в руководителе. 

Юбилейный вечер завер-
шился большим концертом, 
в котором приняли участие 
Государственный симфони-
ческий оркестр под руковод-
ством  Рауфа Абдуллаева, 
народные артисты Азербайд-
жана  Хураман Касимова, Са-
мир Джафаров, Айгюн Бай-
рамова, заслуженный артист 
Азербайджана Анар Шушалы. 
Своим мастерством порадова-
ли публику Государственный 
ансамбль танца, руководимый 
народной артисткой  Афаг Ме-
ликовой, Государственная хо-
ровая капелла Азербайджана 
и ансамбль «Гая» в новом со-
ставе.

Франгиз 
ХАНДЖАНБЕКОВА

Вечер памяти Алиша Лемберанского

«Армянская традиция» 
и тайны алфавита Маштоца

В рамках «армянской традиции» принято 
ссылаться на Моисея Хоренского, отмечав-
шего в «Истории хаев», что в Хаястане (так 
Хоренский называет Армению) до изобре-
тения новой письменности использовались 
другие алфавиты. Это, якобы, подтверждает-
ся и тем, что в данном регионе действитель-
но были в употреблении несколько пись-
менных систем. Но при этом не учитывается 
то обстоятельство, что говоря об использо-
вании различных алфавитов в восточной 
Анатолии, Хоренский не просто имел ввиду, 
что на территории имели хождение различ-
ные виды письменности (о чем прекрасно 
известно и без сочинений Хоренского). Он 
имел в виду, что греческая, арамейская, пер-
сидская или парфянская письменности ис-
пользовались конкретно для составления 
тех или иных текстов на языке хаев, для хаев 
и в интересах хаев.

По тексту сочинителя «Патмутюн хай-
отц» в отношении местообитания и обитаю-
щих здесь народов используются исключи-
тельно слова, в корне которых стоит 
этническое самоназвание «хай/хайк»:  

 — Хаястан;  — хай;  
 — хаи, хайский и т.д. Автор 

ни разу не использует определения «армяне» 
или «Армения». Единственный раз, упоми-
ная Арама (потомка мифического Хайка) в 
Книге 1-й главе 12, Хоренский отмечает, что 
это «другие народы называют нашу страну 
по его имени», предлагая тем самым свою 
версию названия горного региона, которое 
использовали греки и персы. Однако исто-
рической науке прекрасно известно, что под 
названием «арам/араме» в древних источни-
ках подразумеваются арамейцы. Современ-
ная историческая наука также выдвигает 
версию о том, что возникновение террито-
риального названия «Арамения» могло быть 
связано с именем этих древнейших автохто-
нов региона.

Но поскольку Хоренский в оригиналь-
ных текстах подразумевал также, что все 
правители, начиная от иранцев Оронтидов 
и до последних парфян Арсакидов были 
хаи по происхождению и правили Хаяста-
ном, который был населен хаями, то разум-
но предположить, что на протяжении веков 
среди десятков тысяч письменных источни-
ков должны были отложиться хотя бы не-
сколько слов, записанных с использовани-
ем одного из перечисленных алфавитов, но 
передающих звучание хайской речи. Однако 
подобный феномен не известнен в истори-
ческой науке. Тем не менее, в пределах «ар-
мянской традиции» предпринимались от-
дельные попытки прочтения фрагментов 
клинописных, арамейских или персидских 
текстов на хайском языке, однако все они 
оказались неудачными и подверглись жест-
кой критике со стороны историков и линг-
вистов.

Возвращаясь к версии «традиции» о 
существовании некоей хайской письмен-
ности до изобретения алфавита Маштоца, 
необходимо отметить, что помимо сообще-
ний Корюна и Хоренского о «Данииловых 
письменах», о ней более ничего не известно. 
Версия, принятая в «армянской традиции», 

дополняется описанием Хоренского о ви-
дении, посетившем Маштоца, в результате 
чего он обретает знание о том, как следует 
начертать буквы нового алфавита. «И видит 
он не сон ночной и не видение наяву, но в 
бьющемся своем сердце открывшуюся очам 
души десницу, пишущую на камне. Камень 
же, подобно снегу, сохранял следы начерта-
ний. И не только показалось это ему, но и во 
всех подробностях отложилось в уме Месро-
па, словно в каком-то сосуде. И воспряв от 
молитв, он создал наши письмена...» (Книга 
3, глава 53).

Но апеллируя в основном к информации 
сказочного характера, не предоставляющей 
никаких достоверных исторических сведе-
ний, «армянская традиция» полностью иг-
норирует факт использования эфиопской 
письменности (известной также как алфа-
вит «геэз») при создании алфавита хайско-
го языка. Эфиопская письменность была в 
активном пользовании и проникла в среду 
христианских сообществ в IV—V веках, т.е. 
в то самое время, когда произошел феномен 
возникновения хайского алфавита.

Сравнительные исследования эфиопско-
го и хайского алфавитов подтверждают, что 
именно богатство силлабической (слоговой) 
эфиопской письменности, имеющей много-
порядковое строение и использующей прин-
цип фонетической огласовки, предоставило 
Месропу Маштоцу широкий выбор буквен-
ных знаков, который в конечном итоге и 
привел к возникновению нового алфавита:

Наряду с этим, учитывая, что при точном 
копировании буквенных знаков эфиопского 
алфавит Маштоц придавал им иное фоне-
тическое значение, можно предположить, 
что при создании алфавита хайского языка 
был использован также один из простейших 
приемов тайнописи, когда буквам первично-
го алфавита придается иное фонетическое 
звучание. Этот несложный прием позволяет 
создать систему письма с использованием 
буквенных знаков из арсенала практически 
любого исходного алфавита.

В качестве примера читатель может про-
вести самостоятельный эксперимент, ис-
пользуя для этого буквы кириллицы и запи-
сать знаками новоизобретенного алфавита 
слово «буква» как «земля», потому что в но-
вой письменной системе буква «з» звучит, 
как «б», буква «у» — как «е», буква «к» — как 
«м» и т.д.

Однако, при наличии столь очевидного 
сходства в начертании буквенных знаков, в 
сочинениях Корюна и Хоренского (в преде-
лах «армянской традиции» вообще) нет ни-
каких упоминаний о том, что Маштоц рабо-
тал с материалом эфиопской письменности. 
Но в то же самое время факт остается фак-
том — создатель письменности хаев вне вся-
ких сомнений копировал знаки эфиопского 
алфавита и был близко знаком с принципа-
ми эфиопского письма.

В дополнение к этому следует отметить 

также, что согласно «традиции», Маштоц 
был священнослужителем, получившим об-
разование на греческом и персидском языках 
и жил во времена тесных контактов с Вос-
точной Римской империей. Следовательно, 
он был прекрасно осведомлен о греческой 
и латинской грамоте и при создании новой 
письменности вряд ли мог обойти стороной 
алфавиты этих некогда господствовавших в 
регионе цивилизаций. В этой связи заслужи-
вает внимания несомненное сходство в на-
писании буквы  — «ho» из алфавита Маш-
тоца с греческой буквой  Ζ — «zeta», буквы 
L— «ljun» с латинской буквой  L— «el», а так 
же использование греко-латинской буквы О.

Приведенный выше краткий обзор мож-
но резюмировать нижеследующими факта-
ми:

• Мнение о якобы всестороней под-
держке, оказанной персидским правителем, 
зороастрийцем Бахрам Шапуром христиан-
скому священнику Месропу Маштоцу в деле 
создания хайской письменности, не являет-
ся историческим фактом.

• Мифическая история обнаружения 
Даниилом неизвестных письмен не под-
тверждается по настоящее время никакими 
исторически достоверными источниками о 
существовании какой-либо хайской пись-
менности с использованием какого-либо ал-
фавита до Маштоца.

• Природа обнаруженной Даниилом 
письменности не известна. Нет никаких све-
дений относительно того, на основе каких 

именно буквенных знаков пытался экпери-
ментировать Даниил — еврейских, арамей-
ских или греческих.

• «Армянская традиция» не упомина-
ет работы Маштоца с эфиопской письмен-
ностью, в то время как буквы соданного им 
хайского алфавита, являются несомненным 
плагиатом эфиопской письменности.

• Поскольку традиционная версия 
изобретения новой письменности, основан-
ная на ссылках из «армянской традиции», 
на сведениях о мифических письменах, об-
наруженых  епископом Даниилом, а так же 
на волшебном видении, внезапно посетив-
шем Маштоца и раскрывшем ему секректы 
написания новых букв, не предоставляет 
абсолютно никаких объяснений реальному 
факту использования эфиопского алфавита 
— данная версия является подложной.

Перечисленные выше факты ставят под 
сомнение всю существующую версию «ар-
мянской традиции» об изобретении армян-
ского алфавита  Месропом Маштоцем и сви-
детельствуют о том, что она является одним 
из мифов «традиции», давно превратившей 
мифологию в основной строительный мате-
риал хайской историографии.

Аббас ИСЛАМОВ,
Институт по правам человека

Национальной Академии Наук 
Азербайджана

 10



12
вторник, 18 ноября 2014 года                  №210 (27416) Бакинский рабочий

О Мире и Спорте

ГЛАВНЫЙ 
РЕДАКТОР

Рахман ГАДЖИЕВ

АДРЕС  РЕДАКЦИИ:  AZ1000, Баку, проспект Бюльбюля, 30.  
корр.счет AZ37NABZ01350100000000001944, р/сч АZ07AIIB33050019441100242111, ВЮЕН 
1300349241, Капиталбанк, филиал №1 Насиминского р-на, код 200112, SWIFT AIIBAZ 2X

R — РЕКЛАМНЫЙ МАТЕРИАЛ

За содержание рекламных материалов редакция 
ответственности не несет
Контактные телефоны: 

факс 498-78-49; размещения рекламы: 493-05-79. 
Мнения авторов не всегда совпадают с точкой зрения редакции

Объем газеты — 6 печатных листов.
Тираж  газеты — 4175 экземпляров.

Заказ — 3997.
Газета отпечатана в типографии 

издательства «Азербайджан»

Ответственный секретарь
Б.Наметов

Дежурный по номеру
Ф.Ханджанбекова

Спустя 6 лет, изрядно по-
колесив по миру, 50-лет-
ний итальянский фут-
больный тренер Роберто 
Манчини вновь очутился 
в Милане, у руля родного 
клуба «Интер». 

Покинув «нерадзурри» в 
2009 году, сеньор Роберто уехал 
в Англию, где в течение 4-х лет 
возглавлял «Манчестер Сити».  
Поначалу его пребывание в 
Туманном Альбионе складыва-
лось  более чем удачно. Выиграв 
с новой командой Премьер-
лигу, о которой там мечтали 
аж с 1968 года, а затем  Кубок и 
Суперкубок страны, специалист 
был назван «самым ценным 
приобретением «горожан» в 
XXI веке». 

Однако со временем неужив-

чивый характер дона Роберто и 
склонность к интригам привели 
к тому, что «Ман Сити» был рас-
колот на два враждующих ла-
геря. Поразмыслив, владельцы 
клуба предпочли избавиться от 
скандалиста, и сезон 2013/2014 
Манчини провел в Турции, 
заменив Фатиха Терима у руля 
стамбульского «Галатасарая».  

В качестве тренера «Джим 
Бома» он завоевал Кубок Тур-
ции, однако это нисколько не 
помешало сторонам 11 июня 
2014 года объявить об оконча-
нии сотрудничества. 

И вот, спустя 5 месяцев вы-
нужденного простоя, Роберто 
Манчини вновь приглашен 
в «Интер», на место отправ-
ленного в отставку Вальтера 
Маццари.

По признанию президента  

клуба Эрика Тохира, «только 
Манчини по силам вытащить 
команду из ямы, в которой она 
находится после 11 туров». Под 
словом «яма» индонезийский 
бизнесмен подразумевает бле-
клую игру в чемпионате Италии 
и 9-е место, на котором команда 
располагается.

Сумеет ли Манчини спра-
виться с поставленной задачей, 
покажет время. Напомним, что 
первое его пришествие в «Ин-
тер» было вполне плодовитым. 
Так, в период работы с этой 
командой в 2004—2008 годах 
он трижды выигрывал Серию 
А, дважды завоевывал Кубок 
Италии и один раз Суперкубок 
страны. 

Добавим, что с Манчини 
подписан  контракт до 2017 
года.

Манчини вернулся в «Интер»

В Гамбурге (Германия), 
на знаменитой арене О2 
World состоялся долго-
жданный всем боксерским 
сообществом бой между  
украинским тяжеловесом 
Владимиром Кличко и 
амбициозным «болгарским 
самородком» Кубратом 
Пулевым за звание чемпи-
она мира по версиям WBA, 
WBO и IBF.

Как и ожидалось, бой начал-
ся с массированных атак непо-
бедимого болгарина (20 побед в 
20 встречах — прим.). Однако 

все его попытки разбивались 
о грамотную защиту Кличко, 
который раз за разом «разгады-
вал»  все задумки претендента,  
не позволяя тому выйти на 
ударную позицию.  

Благополучно пережив 
стартовую бомбардировку, 
опытнейший украинец прибрал 
инициативу к рукам, дважды 
послав оппонента в нокдаун 
уже в первом раунде. В третьем 
отрезке Пулев вновь побывал 
на полу, а в пятой трехминутке 
«Доктор стальной молот» про-
вел комбинацию, после которой 
его соперник со сломанным 
носом оказался в глубоком 
нокауте. 

Таким образом, Владимир 
Кличко защитил титул чемпиона 
мира по версии Международной 
боксерской федерации (IBF), 
также он обладает поясами по 
версиям Всемирной боксерской 
организации (WBO), Всемирной 
боксерской ассоциации (WBA) 
и Международной боксерской 
организации (IBO). 

Добавим, что теперь  на про-
фессиональном ринге у 38-лет-
него  Кличко значатся 63 победы 
(54 — нокаутом) и 3  поражения. 
Статистика Пулева такова — 20 
побед и всего 1 поражение. 

Кличко сохранил титул

10-е на Евро
Во Вроцлаве (Польша) завершился чемпионат Евро-

пы-2014 по дзюдо среди спортсменов не старше 23-х лет 
(U-23). 

В  заключительный день соревнования сборная Азер-
байджана заработала «серебро» благодаря усилиям  Ушан-
ги Кокаури (свыше 100 кг). Наш тяжеловес уверенно разо-
брался со всеми конкурентами  на пути к финалу, где его 
ждал россиянин Антон Кривобоков. Справиться с пред-
ставителем России отечественный спортсмен, увы, не смог. 

Отметим, что помимо «серебра» Кокаури в копилке 
сборной Азербайджана оказались еще 2 бронзовые на-
грады, добытые Мехманом  Садыховым (60 кг) и Гусейном 
Рагимли (73 кг). Этот результат позволил отечественному 
коллективу занять 10-е место в  общекомандном зачете.

В 1/8 финала «Кубка Челлендж»
Удачно стартовала в розыгрыше «Кубка Челлендж» 

азербайджанская женская гандбольная команда «АБУ». 
Так,  в 3-м раунде розыгрыша «АБУ» оставила не у дел 

всемирно известный клуб  «Црвена Звезда». Причем обе 
игры прошли на площадке соперниц, то есть в Белграде 
(Сербия).  В первом матче бакинки победили со счетом 
31:29, а во втором стороны разошлись миром — 23:23.

Таким образом, сенсационно одолев один из сильней-
ших коллективов планеты, «АБУ» пробилась в 1/8 финала 
розыгрыша.

Итоги «Tура Фучжоу»
В Китае состоялся заключительный, 3-й этап велогонки 

«Tур Фучжоу».
В последний день престижного турнира лучший ре-

зультат в азербайджанской команде «Синержи Баку» по-
казал Максим Аверин, занявший 14-е место. Что же до ге-
неральной классификации, то  лучшим в «СБ» стал Эльчин 
Асадов, также финишировавший на 14-й строчке.

«Араз» объявил состав
Сильнейший футзальный клуб Азербайджана — «Араз» 

объявил состав на элитный раунд Кубка УЕФА.
Итак, состав «нахчыванцев» выглядит следующим об-

разом: Фернандо да Сильва Амадеу, Иса Атаев, Хатаи Баги-
ров, Рамиз Човдаров, Финеу де Араужу, Раджаб Фараджза-
де, Ризван Фарзалиев, Джованни Буранелло, Александре 
Маноел да Сильва, Сезар Аугусто Май Хавиер, Эдуардо 
Мелло Боргес, Леонардо Оливейра да Сильва, Эльнур За-
манов.
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«Карабах» громит «Карабах»
Действующий чемпион Азербайджана по футболу, агдам-

ский «Карабах» провел контрольный матч между основным и 
резервным составами клуба.

В итоге более чем уверенная победа в данном противосто-
янии  досталась основному составу — 7:0. Дубль на свой счет 
записали Инносент Эмегара и  Рейнальдо. По разу отличились 
Джавид Тагиев, Ильгар Гурбанов и Лерой Джордж. 

Мировой экономике угро-
жает новый глобальный фи-
нансовый кризис. С таким 
предупреждением выступил 
премьер-министр Великобри-
тании Дэвид Кэмерон в статье 
по итогам саммита «двадцатки» 
в Брисбене, опубликованной на 
сайте газеты The Guardian.

«Шесть лет спустя после фи-
нансового краха, поставившего 
мир на колени, на пульте миро-
вой экономики вновь мигают 
красные огни», — пишет глава 
британского правительства.

«Когда я встречался с миро-
выми лидерами на саммите 
«двадцатки» в Брисбене, про-
блемы были отчетливо видны, 
— отмечает Кэмерон. — Еврозо-
на балансирует на грани воз-
можной третьей волны спада, с 
высокой безработицей, падаю-
щим ростом и реальным риском 
снижения цен. Развивающиеся 
рынки, которые были локомоти-
вами мирового роста на первых 
этапах выхода из кризиса, за-
медляют динамику».

В числе других угроз миро-
вой экономике он назвал застой 
на переговорах о дальнейшей 
либерализации мировой торгов-

ли, эпидемию болезни, вызывае-
мой вирусом Эбола, и конфликт 
на Ближнем Востоке.

«Встреча «двадцатки» в 
Брисбене помогла мне уяснить: 
мы в Британии должны сохра-
нять приверженность долго-
срочному экономическому пла-
ну», — делает вывод Кэмерон, 
имея в виду политику жесткой 
экономии бюджетных расхо-
дов и сокращения бюджетного 
дефицита.

Он повторяет, что счита-
ет неправильной политику, 

направленную на стимули-
рование экономики за счет 
расширения государственных 
расходов и увеличения долга.

Кэмерон заявляет в своей 
статье, что экономический 
подъем, наблюдающийся в 
Великобритании, доказыва-
ет правильность курса его 
правительства. При этом он 
предупреждает, что на британ-
скую экономику могут оказать 
влияние нарастающие негатив-
ные тенденции в глобальном 
хозяйстве.

Кэмерон: «Мировой экономике 
угрожает новый финансовый кризис»

Президент Колумбии Хуан Мануэль Сантос объ-
явил, что он приостановил проходящие в Гаване 
мирные переговоры с группировкой «Революционные 
вооруженные силы Колумбии» (FARC) после похище-
ния ее боевиками бригадного генерала Вооруженных 
сил страны Рубена Дарио Альсате. Это заявление 
Президент сделал на экстренном совещании с главами 
силовых ведомств страны.

«Члены правительственной делегации должны были 
отправиться в Гавану на новый раунд переговоров, 
— заявил Президент. — Мирные переговоры приоста-
навливаются, пока не будут выяснены обстоятельства 
этого происшествия и не освободят похищенных».

Сантос поручил министру национальной обороны 
Хуану Карлосу Пинсону вылететь к месту происше-
ствия, чтобы разобраться в сложившейся ситуации.

По имеющимся данным, Альсате был похищен в 
муниципалитете Лас Мерседес (департамент Чоко). В 
результате устроенной боевиками FARC засады в плен 
к ним попали три человека. В настоящий момент Во-
оруженные силы ведут поиск генерала. Однако ситуа-
ция усугубляется тем, что он был захвачен в труднодо-
ступном районе, доступ к которому возможен только 
речным транспортом.

Президент Колумбии приостановил мирные переговоры с FARC

Италия направляет в распо-
ряжение иракских властей и 
международной коалиции по 
борьбе с группировкой «Ис-
ламское государство Ирака 
и Леванта» (ИГИЛ) четыре 
истребителя «Торнадо». Об 
этом сообщили местные 
СМИ.

Как указывает агентство 
АNSA со ссылкой на источники в 
Министерстве обороны, военные 
самолеты будут использоваться в 
целях разведки. Не планируется 
задействовать их в бомбардиров-
ках позиций боевиков ИГИЛ в 
Ираке и Сирии.

По данным издания Il Sole 24 
Ore, об этом заявил глава гене-
рального штаба обороны Ита-
лии Луиджи Бинелли Мантелли, 

который участвовал в заседании 
Военного комитета Совета ЕС в 
Брюсселе.

Как сообщили в оборонном 
ведомстве Италии, «Торнадо» еще 
не покинули территорию страны. 
Местом их базирования станет 
авиабаза в Кувейте.

Италия уже передала между-
народной коалиции два беспи-
лотных летательных аппарата 
«Предатор», самолет-заправщик, 
а также боеприпасы. Ранее ми-
нистр обороны Италии Роберта 
Пинотти объявила, что в Ирак 
будут направлены 280 военно-
служащих для оказания поддерж-
ки в борьбе с боевиками. Италия 
не участвует в боевых действиях, 
оказывая иракским властям и ли-
дерам курдов только материаль-
но-логистическую поддержку.

На птицеферме, располо-
женной на востоке английского 
графства Йоркшир, подтвержден 
случай заболевания утки «птичьим 
гриппом». Как утверждают специ-
алисты, речь не идет о смертельно 
опасной для человека форме H5N1. 
Это первый случай заболевания 
«птичьим гриппом», зарегистри-
рованный в Великобритании за 

последние шесть лет.
Как сообщалось, накануне 

вспышка «птичьего гриппа» была 
зафиксирована на ферме в голланд-
ской деревне Хекендорп, напоми-
нает «Интерфакс». В начале ноября 
текущего года в Германии был 
обнаружен «птичий грипп» H5N8, 
который до сих пор появлялся 
лишь в азиатских странах.

Италия направляет на борьбу 
с «Исламским государством Ирака 
и Леванта» четыре истребителя

В Великобритании зафиксирован 
случай «птичьего гриппа»

Facebook работает над сайтом 
Facebook at Work, чтобы за-
крепиться на корпоративном 
рынке, где ему придется кон-
курировать с Google, Microsoft 
и LinkedIn. Об этом сообщает 
издание The Financial Times со 
ссылкой на источники, знако-
мые с ситуацией.

Новый ресурс будет поддер-
живать чаты среди коллег, ис-
пользоваться для поддержания 
профессиональных связей и со-
вместной работы с документа-
ми, конкурируя с Google Drive и 
Microsoft Office.

Новый сайт по внешнему 
виду выполнен в стиле Facebook, 
например, есть новостная лен-
та и группы. Однако позволит 
пользователям работать на нем 
отдельно от персональной стра-
нички в Facebook, где они часто 
постят праздничные фотогра-
фии, ведут политические бата-
лии и размещают глупые видео. 
В компании Facebook от ком-
ментариев отказались.

Сайтом уже пользуются со-
трудники Facebook в своей еже-
дневной работе и время от вре-
мени обсуждается подключение 
к нему сотрудников сторонних 
компаний. Проект был запущен 
в прошлом году и близится вре-
мя его официальной презента-
ции. Часть сотрудников, рабо-
тающих над сайтом, базируется 
в Лондоне.

Новый проект Facebook мо-
жет потеснить на рынке LinkedIn 
— соцсеть для профессионалов, 
которая имеет 90 миллионов 
активных пользователей. Сей-
час LinkedIn является главным 
сайтом для бизнес-сообщества. 

Кроме того, Facebook at Work 
может конкурировать с почто-
вой службой Microsoft Outlook, 
редактором файлов Office и кор-
поративной социальной сетью 
Yammer, которую американская 
компания купила в 2012 году за 
1,2 миллиарда долларов. Также 
ресурс Facebook составит аль-
тернативу облачным сервисам 
Google: хранилищу файлов, чату 
и почте.

Для выхода на корпоратив-
ный рынок Facebook придется 
убедить корпорации в безопас-
ности использования его серви-
сов и, в частности, в том, что ин-
формация из чатов не попадет к 
конкурентам. При этом многие 
компании запрещают доступ к 
Facebook на рабочем месте, так 
как опасаются, что сотрудники 
будут тратить время на соци-
альные сети вместо непосред-
ственного выполнения своих 
обязанностей.

Социальная сеть Facebook 
сейчас насчитывает 1,35 мил-
лиарда пользователей, которые 
пользуются ею ежемесячно. Две 
трети от этого числа выходят в 
соцсеть каждый день. В настоя-
щее время основной задачей для 
компании является выстраива-
ние понятной экономики. Кроме 
того, компанию критиковали за 
обращение с пользовательски-
ми данными, в результате чего 
ей пришлось повысить количе-
ство информации, скрытой по 
умолчанию. Сейчас в Facebook 
введено шифрование данных 
после прошлогоднего заявле-
ния Эдварда Сноудена о легко-
сти доступа к данным пользо-
вателей со стороны Агентства 
нацио нальной безопасности.

FT сообщила о создании 
компанией Facebook 
корпоративной соцсети


